C. GENSIDIG ANERKENDELSE AF ERHVERVSMZESSIGE KVALIFIKATIONER

l. GENEREL ORDNING

31992 L 0051: Radets direktiv 92/51/E@F af 18. juni 1992 om anden generelle ordning for
anerkendelse af erhvervsuddannelser til supplering af direktiv 89/48/E@F (EFT L 209 af 24.7.1992,

s. 25), som a&ndret ved:

— 31994 L 0038: Kommissionens direktiv 94/38/EQF af 27.3.1996 (EFT L 217 af 23.8.1994,
s. 8)

— 11994 N: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Republikken
@strigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltreedelse (EFT C 241 af 29.8.1994,
s. 21)

— 31995 L 0043: Kommissionens direktiv 95/43/E@F af 20.7.1995 (EFT L 184 af 3.8.1995,
s. 21)

— 31997 L 0038: Kommissionens direktiv 97/38/EQF af 20.6.1997 (EFT L 184 af 12.7.1997,
s. 31)

— 32000 L 0005: Kommissionens direktiv 2000/5/EQ@F af 25.2.2000 (EFT L 54 af 26.2.2000,
s. 42)

— 32001 L 0019: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/19/EF af 14.5.2001 (EFT L 206
af 31.7.2002, s. 1).
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Folgende tilfgjes i bilag C "LISTE OVER UDDANNELSER MED SARLIG STRUKTUR,
DER ER OMHANDLET I ARTIKEL 1, LITRA a), FORSTE AFSNIT, ANDET LED,
PUNKT ii)"

a) | punkt 1 "De paramedicinske og socialpsedagogiske uddannelser™" indsettes falgende

far Tyskland:

"i Den Tjekkiske Republik:

felgende uddannelser:

—  sygeplejer/plejeassistent ("Zdravotnicky asistent™)
der bestar af et samlet uddannelsesforlgh pa mindst 13 ar omfattende mindst 8 ars
grundskole og 4 ars sundhedsfaglig uddannelse pa sekundzrtrinnet, afsluttet med
en "maturitni zkouska"-eksamen.

— ernaringsassistent ("Nutri¢ni asistent")
der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 13 ar omfattende mindst 8 ars

grundskole og 4 ars sundhedsfaglig uddannelse pa sekundzrtrinnet, afsluttet med

en "maturitni zkouska"-eksamen."
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og mellem Italien og Luxembourg:

"i Cypern:

felgende uddannelser:

—  tandtekniker ("odovtoteyvitng")
der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 14 ar omfattende mindst
6 ars grundskole, 6 ars uddannelse pa sekundartrinnet og 2 ars post-
gymnasial erhvervsuddannelse efterfulgt af 1 ars erhvervsfaglig erfaring.

— optiker ("teyvikog omtikd")
der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 14 ar omfattende mindst

6 ars grundskole, 6 ars uddannelse pa sekundartrinnet og 2 ars post-

gymnasial erhvervsfaglig uddannelse efterfulgt af 1 ars erhvervserfaring."
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"I Letland:
felgende uddannelser:

— klinikassistent ("zobarstniecibas masa')

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 13 ar omfattende mindst
10 ars almen skolegang og 2 ars sundhedsfaglig uddannelse pa
sekundzertrinnet og efterfulgt af 3 ars erhvervserfaring, der afsluttes med en
eksamen, der skal bestas for at fa bevis for gennemfart specialiseret
uddannelse.

— biomedicinsk laboratorieassistent ("biomedicinas laborants")

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 12 ar omfattende mindst
10 ars almen skolegang og 2 ars sundhedsfaglig uddannelse pa
sekundzertrinnet, efterfulgt af 2 ars erhvervserfaring, der afsluttes med en
eksamen, der skal bestas for at fa bevis for gennemfart specialiseret
uddannelse.

— tandtekniker ("zobu tehnikis")

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 12 ar omfattende mindst
10 ars almen skolegang og 2 ars sundhedsfaglig uddannelse pa
sekundzertrinnet, efterfulgt af 2 ars erhvervserfaring, der afsluttes med en
eksamen, der skal bestas for at fa bevis for gennemfart specialiseret

uddannelse.
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—  fysioterapeutassistent (“fizioterapeita asistents")

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 13 ar omfattende mindst
10 ars almen skolegang og 3 ars sundhedsfaglig uddannelse pa
sekundzrtrinnet, efterfulgt af 2 ars erhvervserfaring, der afsluttes med en
eksamen, der skal bestas for at fa bevis for gennemfart specialiseret

uddannelse."

og efter @strig:

"i Slovakiet

felgende uddannelser:

- leerer i dans pa grundleeggende kunstskoler (“ucitel’ v tane¢nom odbore na

zakladnych umeleckych Skolach™)
der bestar af et samlet uddannelsesforlgh pa mindst 14,5 ar omfattende 8 ars

grundskole, 4 ars fagskole pa sekundzrtrinnet og et 5 semesters kursus i
dansepadagogik."
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b)

- leerer ved seerlige uddannelsesfaciliteter og ved socialservicefaciliteter
("vychovavatel’ v $pecialnych vychovnych zariadeniach a v zariadeniach

socialnych sluzieb")

der bestar af et samlet uddannelsesforlgh pa mindst 14 ar omfattende 8-9 ars
grundskole, 4 ars padagogikstudium eller andet studium pa sekundzrtrinnet og 2 ars
supplerende paedagogikstudium pa deltid.

| punkt 2 "Mesteruddannelser (Mester/Meister/Maitre) der svarer til uddannelser inden
for handveerksmaessig virksomhed, der ikke er omfattet af direktiverne i bilag A"

indszttes fglgende:

"I Polen:
felgende uddannelser:

—  leerer inden for erhvervsfaglig uddannelse ("Nauczyciel praktycznej nauki

zawodu"), der bestar af et uddannelsesforlgb pa:

—  8ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundaertrinnet
eller tilsvarende uddannelse pa sekundzrtrinnet pa et relevant omrade
efterfulgt af et kursus i peedagogik af en samlet varighed pa mindst
150 timer, kursus i arbejdssikkerhed og arbejdshygiejne og 2 ars

erhvervserfaring inden for det fag, der skal undervises i, eller

—  8ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse og afslutningsbevis fra

en postgymnasial paeedagogisk fagskole, eller
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—  8ars grundskole og 2-3 ars grundleeggende erhvervsfaglig uddannelse pa
sekundeertrinnet og mindst 3 ars erhvervserfaring afsluttet med en
mesterprgve inden for faget efterfulgt af et kursus i psedagogik af en

varighed pa mindst 150 timer."

"I Slovakiet
falgende uddannelser:

—  erhvervsskolelarer ("majster odbornej vychovy "),

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 12 ar omfattende 8 ars grundskole,
4 ars erhvervsfaglig uddannelse (fuldsteendig erhvervsfaglig uddannelse pa
sekundeertrinnet og/eller lzerlingeuddannelse inden for den relevante (tilsvarende)
erhvervsfaglige uddannelse eller lerlingeuddannelse), mindst 3 ars erhvervserfaring
inden for den afsluttede uddannelse eller lerlingeuddannelse og supplerende
paedagogiske studier pa universitetsniveau eller pa tekniske universiteter, eller
fuldsteendig uddannelse eller lerlingeuddannelse pa sekundartrinnet inden for den
relevante (tilsvarende) erhvervsfaglige uddannelse eller leerlingeuddannelse, mindst tre
ars erhvervserfaring inden for den afsluttede uddannelse eller lerlingeuddannelse og
supplerende padagogiske studier pa universitetsniveau, eller fra den 1. september 2005
specialiseret uddannelse inden for specialpadagogik, der gives pa metodologicentre for

erhvervsskolelaerere pa searlige skoler uden supplerende paedagogiske studier."
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c) I punkt 3. "Maritime erhverv", litra a), "Maritim sejlads", indsattes falgende for Danmark:

"I Den Tjekkiske Republik:

fglgende uddannelser:

—  badsmand ("Palubni asistent")

—  vagthavende navigater ("Namoini poru¢ik")

— overstyrmand ("Prvni palubni dastojnik")

—  skibsfarer ("Kapitan™)

—  maskinassistent ("Strojni asistent™)

—  maskinofficer ("Strojni distojnik")

—  anden maskinmester ("Druhy strojni dustojnik")
—  forste maskinmester ("Prvni strojni distojnik")
—  elektriker ("Elektrotechnik™)

—  chefelektriker ("Elektrodistojnik")

d) I punkt 3. "Maritime erhverv", litra a), "Maritim sejlads”, indszttes falgende mellem Italien
og Nederlandene:

"] Letland:

falgende uddannelser:

—  skibselektriker ("Kugu elektromehanikis")

—  keleanlagstekniker ("Kuga saldésanas iekartu masinists")
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| punkt 3. "Maritime erhverv", litra a) "Maritim sejlads”, indsattes fglgende efter ordene: "der
svarer til fglgende uddannelser” og fer rubrikken vedrgrende Danmark:

"i Den Tjekkiske Republik:

—  med hensyn til badsmand ("Palubni asistent")

1.  Alder mindst 20 &r.

2. a) Sefartsakademi eller sgfartskole - navigationsafdelingen, begge uddannelser
skal afsluttes med "maturitni zkouska"og godkendt farttid pa segiende skib

pa mindst seks maneder under studierne, eller

b)  godkendt farttid pa segaende skib pa mindst to ar som menig, der indgar i
brovagten som stgtte, og afslutning af en godkendt uddannelse, der opfylder
de relevante kvalifikationskrav omhandlet i afsnit A-11/1 i STCW
(International Convention on Standards of Training, Certification and
Watchkeeping for Seafarers), gennemfart pa et sgfartsakademi eller en
sgfartsskole hos STCW-konventionsparten, og bestaet eksamen over for et
bedgmmelsesudvalg, der er anerkendt af Den Tjekkiske Republiks
Sgtransportkomité (MTC).
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med hensyn til vagthavende navigater ("Namoini porucik")

1.  Godkendt farttid pa segaende skib som deaeksassistent pa skibe pa
500 bruttotonnage eller mere i mindst 6 maneder for en afgangselev med eksamen
fra en sgfartsskole eller -akademi, eller et ar for en afgangselev med eksamen fra
en godkendt uddannelse, herunder mindst 6 maneder som menig, der indgar i

brovagten.

2. Beherigt udfyldt og godkendt uddannelsesbog for uddannelse om bord for

styrmandselever

med hensyn til overstyrmand ("Prvni palubni dustojnik")

Bevis for kvalifikationer som vagthavende navigater pa skibe pa 500 bruttotonnage eller

mere og mindst 12 maneders godkendt farttid pa segaende skib i den egenskab.

med hensyn til skibsfarer (*Kapitan")

Bevis for tjeneste som skibsfarer pa skibe mellem 500 og 3 000 bruttotonnage.

Bevis for kvalifikationer som overstyrmand pa skibe pa 3 000 bruttotonnage eller mere
og mindst 6 maneders godkendt farttid pa segaende skib som overstyrmand pa skibe pa

500 bruttotonnage eller mere og mindst 6 maneders godkendt farttid pa segaende skib

som overstyrmand pa skibe pa 3 000 bruttotonnage eller mere.
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med hensyn til maskinassistent ("Strojni asistent™)

1.  Alder mindst 20 ar.

2. Sgfartsakademi eller sgfartsskole - afdeling for teknologi og godkendt farttid pa

spgaende skib pd mindst 6 maneder under uddannelsen.

med hensyn til maskinofficer ("Strojni distojnik")

Godkendt farttid pa segaende skib som maskinassistent pa mindst 6 maneder for en

afgangselev fra et sgfartsakademi eller en sgfartsskole.

med hensyn til anden maskinmester ("Druhy strojni diistojnik")

Godkendt farttid pa segaende skib pa mindst 12 maneder som tredje maskinofficer pa

skibe, hvor hovedmaskineriets fremdrivningseffekt er pa 750 kW eller derover
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med hensyn til fgrste maskinmester ("Prvni strojni dtstojnik")
Relevant bevis for tjeneste som anden maskinmester pa skibe, hvor hovedmaskineriets

fremdrivningseffekt er 3 000 kW eller derover, og som har mindst 6 maneders godkendt

farttid pa et segaende skib i den egenskab.

med hensyn til elektriker ("Elektrotechnik™)

1.  Alder mindst 18 ar.

2. Spfarts- eller andet akademi, afdeling for elektromekanik eller teknisk skole for
elektroteknik, alle uddannelser skal afsluttes med "maturitni zkouska" og mindst
12 maneders godkendt praktik inden for elektromekanik.

med hensyn til chefelektriker ("Elektro dustojnik")

1.  Sgfartsakademi eller sgfartsskole, afdeling for maritim elektromekanik eller andet
akademi eller anden skole pa sekundartrinnet inden for elektromekanik, alle
uddannelser skal afsluttes med "maturitni zkouska" eller en statseksamen.

2. Godkendt farttid pa sggdende skib som elektriker i mindst 12 maneder for en

afgangselev fra et akademi eller en teknisk skole, eller 24 maneder for en

afgangselev fra en skole pa sekundzrtrinnet.”
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I punkt 3. "Maritime erhverv", litra a), "Maritim sejlads", indseettes falgende efter ordene:
"der svarer til fglgende uddannelser” og mellem rubrikkerne vedrgrende Italien og

Nederlandene:

"I Letland:

- med hensyn til skibselektriker ("kugu elektromehanikis")
1.  Enperson pa mindst 18 ar.

2. Bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 12 ar og 6 maneder, herunder
mindst 9 ars grundskole og mindst 3 ars erhvervsfaglig uddannelse. Herudover
tjeneste pa mindst 6 maneder til sgs som elektriker eller assisterende elektriker pa
skibe med en generatorydelse pa over 750 kW. Den erhvervsfaglige uddannelse
afsluttes med en seerlig eksamen afholdt af den kompetente myndighed i
overensstemmelse med det af Transportministeriet godkendte

uddannelsesprogram.
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—  med hensyn til kaleanleegstekniker ("kuga saldésanas iekartu masinists")

1.  Enperson pa mindst 18 ar.

2. Bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 13 ar, herunder mindst 9 ars
grundskole og mindst 3 ars erhvervsfaglig uddannelse. Herudover tjeneste pa
mindst 12 maneder til sgs som kgleanlaegsteknikerassistent. Den erhvervsfaglige
uddannelse afsluttes med en serlig eksamen afholdt af den kompetente
myndighed i overensstemmelse med det af Transportministeriet godkendte

uddannelsesprogram.”

g) | punkt4. "Tekniske erhverv" indsattes falgende far Italien:

"i Den Tjekkiske Republik:

felgende uddannelser:

—  autoriseret tekniker, autoriseret konstrukter (“autorizovany technik, autorizovany

stavitel™)

der bestar af mindst 9 ars erhvervsfaglig uddannelse opdelt i 4 ars teknisk uddannelse pa
sekundertrinnet afsluttet med en "maturitni zkouska" (eksamen fra en teknisk skole pé
sekundaertrinnet) og 5 ars erhvervserfaring afsluttet med en faglig kvalifikationsprgve
med henblik pa udgvelse af den valgte faglige aktivitet inden for byggesektoren (i
henhold til lov nr. 50/1976 Sb. (lov om byggeri) og lov nr. 360/1992 Sb.).
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farer af et sporbundet keretgj ("Fyzicka osoba fidici drazni vozidlo™)

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 12 ar omfattende mindst 8 ars
grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse afsluttet med "maturitni zkouska"
og afsluttet med statseksamen i karetgjernes drivkraft.

sporkontroltekniker ("Drazni revizni technik™)

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 12 ar omfattende mindst 8 ars

grunduddannelse og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse pa en maskinskole eller en

teknisk skole pa sekundzrtrinnet, afsluttet med en "maturitni zkougka"-eksamen.
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karelerer ("Ucitel autoskoly")

Alder mindst 24 ar og et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 12 ar omfattende mindst
8 ars grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundartrinnet, der er

fokuseret pa trafik og maskineri og afsluttet med "maturitni zkouska".

statstekniker til inspektion af motorkaretgjer ("Kontrolni technik STK")

Alder mindst 21 ar og et samlet uddannelsesforlgh pa mindst 12 ar omfattende mindst
8 ars grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundartrinnet, afsluttet
med "maturitni zkouska". Efterfulgt af mindst 2 ars teknisk praksis, et karekort, en ren
straffeattest, og afslutning af den szrlige uddannelse pa mindst 120 timer samt bestaelse

af proven.
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mekaniker til kontrol af udstedningsgasser fra biler ("Mechanik méteni emisi")

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 12 ar omfattende mindst 8 ars
grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundzrtrinnet afsluttet med
"maturitni zkouska". Desuden kraves afslutning af 3 ars teknisk praktik og serlig
uddannelse som "mekaniker til kontrol af udstadningsgasser fra biler" af mindst 8

timers varighed samt bestaelse af preven.

skibsfarer 1. klasse ("Kapitan 1. tfidy")

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 15 ar omfattende 8 ars grundskole
og 3 ars erhvervsfaglig uddannelse afsluttet med "maturitni zkouSka" og afsluttet med
en eksamen bekreftet af et kvalifikationsbevis. Denne erhvervsfaglige uddannelse skal
falges op af 4 ars erhvervspraksis, eller afsluttes med en prave.

restaurator af monumenter inden for kunsthandveerk (“restaurator pamatek, které jsou

dily uméleckych remesel")

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa 12 ar, safremt dette omfatter fuld teknisk
uddannelse i restaurering pa sekundaertrinnet; eller 10-12 ars studier pa en tilsvarende
uddannelse plus 5 ars erhvervserfaring, hvis der er tale om en fuld teknisk uddannelse
pa sekundertrinnet, der afsluttes med "maturitni zkouska", eller 8 ars erhvervserfaring,
hvis der er tale om en teknisk uddannelse pa sekundartrinnet, der afsluttes med den

endelige svendeprave.
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restaurator af kunstveerker, der ikke er monumenter, og som opbevares i samlinger pa
museer og gallerier, og af andre genstande af kulturel veerdi ("restaurator dél vytvarnych
umeéni, kterd nejsou pamatkami a jsou ulozena ve sbirkdch muzei a galerii, a ostatnich

predméti kulturni hodnoty"),

der bestar af et samlet uddannelsesforlgh pa 12 ar plus 5 ars erhvervserfaring, hvis der
er tale om en fuld teknisk uddannelse i restaurering pa sekundzrtrinnet, der afsluttes

med "maturitni zkouska".

leder af affaldshandtering ("odpadovy hospodai")

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 12 ar omfattende mindst 8 ars
grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse afsluttet med "maturitni
zkouska"-eksamen og mindst 5 ars erhvervserfaring inden for affaldshandtering inden
for de seneste 10 ar.

leder af spraeengningsteknologi ("Technicky vedouci odstieli")

der bestar af et samlet uddannelsesforlgb pa mindst 12 ar, herunder mindst 8 ars

grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundzrtrinnet afsluttet med

"maturitni zkouska",
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og efterfulgt af:

— 2 ar som sprangningsarbejder under jorden og 1 ar over jorden; herunder 6 maneder

som assisterende sprangningsarbejder:

—  uddannelseskursus pa 100 timers teoretisk og praktisk undervisning efterfulgt af en

prove aflagt ved den relevante distriktsminemyndighed,

—  mindst 6 maneders erhvervserfaring med planlegning og gennemfaring af starre

spraengningsarbejder;

— uddannelseskursus pa 32 timers teoretisk og praktisk undervisning efterfulgt af en prave

aflagt ved den tjekkiske minemyndighed;"

og mellem Italien og Nederlandene:

"i Letland:

felgende uddannelser:

— lokomotivfererassistent ("vilces lidzekla vaditaja (masinista) paligs")

- alder mindst 18 ar.
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—  bestar af et samlet uddannelsesforlgh pa mindst 12 ar omfattende mindst 8 ars
grundskole og mindst 4 ars erhvervsfaglig uddannelse. Den erhvervsfaglige
uddannelse afsluttes med en szrlig prove aflagt over for en arbejdsgiver.

Kvalifikationsbevis udstedes af en kompetent myndighed for 5 ar."

og efter @strig:

"i Polen:

falgende uddannelser:

—  bilinspektionstekniker ved en bilinspektionsstation pd grundniveau ("Diagnosta
przeprowadzajacy badania techniczne w stacji kontroli pojazdéw o podstawowym

zakresie badan")

—  der bestar af 8 ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundzrtrinnet
koncentreret om motorkaretgjer, grundleeggende kursus i inspektion af motorkaretgjer -
51 timer samt bestaelse af en kvalifikationsprgve samt 3 ars praktik pa en tankstation

eller et veerksted.

—  bilinspektionstekniker ved en distriktsbilinspektionsstation ("Diagnosta

przeprowadzajacy badania techniczne pojazdu w okregowej stacji kontroli pojazdow")
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der bestar af 8 ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundartrinnet
koncentreret om motorkaretgjer, grundleeggende kursus i inspektion af motorkeretgjer -
51 timer, bestaelse af en kvalifikationsprgve samt 4 ars praktik pa en tankstation eller pa

et vaerksted.

bilinspektionstekniker ved en bilinspektionsstation ("Diagnosta wykonujacy badania

techniczne pojazdow w stacji kontroli pojazdéw "),

der bestar af 8 ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundzrtrinnet
koncentreret om motorkaretgjer, 4 ars bekraftet praktik pa en tankstation eller et
veerksted, eller 8 ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundeertrinnet
pa et andet omrade end motorkaretgjer samt 8 ars praktik pa en tankstation eller et
veaerksted - 113 timers samlet kursus omfattende grundkursus og specialkursus med

pragve efter hvert niveau.

De enkelte kursers varighed og generelle mal inden for den samlede uddannelse til
bilinspektionstekniker er specificeret i infrastrukturministerens bekendtgarelse af

28. november 2002 om specifikke krav til bilinspektionsteknikere (Statstidende af 2002,
nr. 208, punkt 1769).
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—  jernbaneekspediter ("Dyzurny ruchu")

der bestar af 8 ars grundskole og 4 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundeertrinnet
med speciale i jernbanetransport, kursus der forbereder til arbejdet som
jernbaneekspeditgr pa 45 dage og bestaelse af kvalifikationspraven, eller

der bestar af 8 ars grundskole og 5 ars erhvervsfaglig uddannelse pa sekundeertrinnet
med speciale i jernbanetransport, kursus der forbereder til arbejdet som

jernbaneekspeditgr pa 63 dage og bestaelse af kvalifikationsprgven."
Il. JURISTER
1. 31977 L 0249: Radets direktiv 77/249/EQF af 22. marts 1977 om lettelser med henblik pa den
faktiske gennemfarelse af advokaters fri udveksling af tjenesteydelser (EFT L 78 af 26.3.1977,

s. 17), som andret ved:

— 11979 H: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Den
Hellenske Republiks tiltreedelse (EFT L 291 af 19.11.1979, s. 17),

— 11985 I: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Kongeriget
Spaniens og Republikken Portugals tiltreedelse (EFT L 302 af 15.11.1985, s. 23),
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— 11994 N: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Republikken
@strigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltreedelse (EFT C 241 af 29.8.1994,
s. 21).

| artikel 1, stk. 2, indfgjes falgende:

"Den Tjekkiske Republik Advokat

Estland Vandeadvokaat

Cypern Atnyopog

Letland Zvérinats advokats

Litauen Advokatas

Ungarn Ugyvéd

Malta Avukat/Prokurator Legali
Polen Adwokat/Radca prawny
Slovenien Odvetnik/Odvetnica
Slovakiet Advokat/Komercny pravnik".

2. 31998 L 0005: Europa-parlamentets og Radets direktiv 98/5/EF af 16. februar 1998 om
lettelse af adgangen til varig udavelse af advokaterhvervet i en anden medlemsstat end den, hvor
beskikkelsen er opnaet (EFT L 77 af 14.3.1998, s. 36).
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| artikel 1, stk. 2, litra a), indfgjes fglgende mellem Belgien og Danmark:

"Den Tjekkiske Republik Advokat"

og mellem Tyskland og Greaekenland:

"Estland Vandeadvokaat"

og mellem Italien og Luxembourg:

"Cypern Atnyopog
Letland Zvérinats advokats
Litauen Advokatas"

og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Ungarn Ugyvéd
Malta Avukat/Prokuratur Legali”

og mellem @strig og Portugal:

"Polen Adwokat/Radca prawny"
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og mellem Portugal og Finland:

"Slovenien Odvetnik/Odvetnica

Slovakiet Advokat/Komer¢ny pravnik".

MEDICINSKE OG PARAMEDICINSKE AKTIVITETER

Laeger

31993 L 0016: Radets direktiv 93/16/EQ@F af 5. april 1993 om fremme af den frie bevaegelighed for
leeger og gensidig anerkendelse af deres eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser (EFT nr. L 165 af 7.7.1993, s. 1), som a&ndret ved:

11994 N: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Republikken
@strigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltreedelse (EFT C 241 af 29.8.1994,
s. 21)

31997 L 0050: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/50/EF af 6.10.1997 (EFT L 291 af
24.10.1997, s. 35)

31998 L 0021: Kommissionens direktiv 98/21/E@F af 8.4.1998 (EFT L 119 af 22.4.1998,
s. 15)

31998 L 0063: Kommissionens direktiv 98/63/EQF af 3.9.1998 (EFT L 253 af 15.9.1998,
S. 24)
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b)

31999 L 0046: Kommissionens direktiv 1999/46/E@F af 21.5.1999 (EFT L 139 af 2.6.1999,
S. 25)

32001 L 0019: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/19/EF af 14.5.2001 (EFT L 206
af 31.7.2001, s. 1)

52002 XC 0316(02) Kommissionens meddelelse af 16.3.2002 (EFT C 67 af 16.3.2002, s. 26).

fglgende led indseettes efter artikel 9, stk. 1, fjerde led:

— tiltreedelsesdatoen for Den Tjekkiske Republik, Estland, Cypern, Letland, Litauen,

Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet".

fglgende led indseettes efter artikel 9, stk. 2, fgrste afsnit, fjerde led:

— tiltreedelsesdatoen for Den Tjekkiske Republik, Estland, Cypern, Letland, Litauen,
Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet".

Folgende artikel indsattes efter artikel 9:
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"Artikel 9a

1. For sa vidt angar statshorgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for leege- og specialleegeuddannelse er blevet udstedt af det tidligere
Tjekkoslovakiet inden den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land
inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for legeuddannelse og specialleegeuddannelse som tilstraekkeligt bevis, nar
myndighederne i Den Tjekkiske Republik attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har
samme juridiske veerdi som tjekkiske kvalifikationer for leger og specialleeger med hensyn til
adgang til leegevirksomhed og udgvelse heraf. Attestationen skal vere ledsaget af et certifikat
udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i
Igbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Den Tjekkiske
Republiks omrade har udgvet de pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden

falgende ar.
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2. For savidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for lzege- og specialleegeuddannelse er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 20. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land
inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for legeuddannelse og speciallegeuddannelse som tilstreekkeligt bevis, nar
Estlands myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske verdi
som estiske kvalifikationer for leeger og specialleeger med hensyn til adgang til leegevirksomhed og
udevelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder,
hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for
certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Estlands omrade har udgvet de pageldende former

for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.

3. For savidt angar statshorgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for lzege- og specialleegeuddannelse er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 21. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land
inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for l&egeuddannelse og specialleegeuddannelse som tilstraekkeligt bevis, nar
Letlands myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske
veerdi som lettiske kvalifikationer for lzeger og specialleeger med hensyn til adgang til
leegevirksomhed og udgvelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de
samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem
ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Letlands omrade har udgvet

de pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.
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4.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for leege- og specialleegeuddannelse er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 11. marts 1990, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land
inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for legeuddannelse og speciallegeuddannelse som tilstreekkeligt bevis, nar
Litauens myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske
veerdi som litauiske kvalifikationer for leeger og specialleeger med hensyn til adgang til
leegevirksomhed og udgvelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de
samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem
ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Litauens omrade har udgvet

de pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.

5.  For sa vidt angar statshorgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for lzege- og specialleegeuddannelse er blevet udstedt af det tidligere
Tjekkoslovakiet inden den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land
inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for l&egeuddannelse og specialleegeuddannelse som tilstraekkeligt bevis, nar
Slovakiets myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske
veerdi som slovakiske kvalifikationer for leeger og specialleger med hensyn til adgang til
leegevirksomhed og udgvelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de
samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem
ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Slovakiets omrade har udgvet

de pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.
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6.  For sa vidt angar statshorgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for lzege- og specialleegeuddannelse er blevet udstedt af Jugoslavien inden den
25. juni 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato, anerkender
hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for
leegeuddannelse og specialleegeuddannelse som tilstreekkeligt bevis, nar Sloveniens myndigheder
attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi som slovenske
kvalifikationer for leeger og specialleeger med hensyn til adgang til leegevirksomhed og udgvelse
heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det
fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets
udstedelse, faktisk og retmassigt pa Sloveniens omrade har udgvet de pagaldende former for

virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.".

d)  Faelgende referencer indseettes i den meddelelse, der er offentliggjort i henhold til artikel 41,
med angivelse af benavnelserne for eksamensbeviser, certifikater eller andre
kvalifikationsbeviser for alment praktiserende lzeger:

i)  benavnelser pa eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser:
Felgende indsaettes mellem Belgien og Danmark:
"Den Tjekkiske Republik: diplom o specializaci "vSeobecné 1ékatstvi""

og mellem Tyskland og Grakenland:

"Estland: diplom peremeditsiini erialal”
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og mellem lItalien og Luxembourg:

"Cypern: ITictoromtikd Avayvaopiong I'evikov lotpov

Letland: Gimenes arsta sertifikats

Litauen: Seimos gydytojo rezidentiiros pazyméjimas"

og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Ungarn: Haziorvostan szakorvosa bizonyitvany

Malta: Tabib tal-familja™

og mellem @strig og Portugal:

"Polen: Diploma: Dyplom uzyskania tytulu specjalisty w dziedzinie medycyny

rodzinnej"

og mellem Portugal og Finland:

"Slovenien: Potrdilo o opravljeni specializaciji iz druZinske medicine

nn

Slovakiet: diplom o Specializacii v odbore "vSeobecné lekarstvo
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Titelbetegnelser

Folgende indseettes mellem Belgien og Danmark:

"Den Tjekkiske Republik: vS§eobecny 1ékar"

og mellem Tyskland og Graekenland:

"Estland: Perearst"

og mellem lItalien og Luxembourg:

"Cypern: latpog I'evikng latpikng

Letland: gimenes (vispargjas prakses) arsts

Litauen: Seimos medicinos gydytojas"

og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Ungarn: Haziorvostan szakorvosa

Malta: Medicina tal-familja"
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e)

og mellem @strig og Portugal:

"Polen: Specjalista w dziedzinie medycyny rodzinnej"

og mellem Portugal og Finland:

"Slovenien: Specialist druzinske medicine/Specialistka druzinske medicine

Slovakiet: VSeobecny lekar"

| bilag A indseettes fglgende mellem Belgien og Danmark:

"Ceska republika

Diplom o ukonceni
studia ve studijnim
programu
vSeobecné lékarstvi
(doktor mediciny,
MUDr.)

Lékarska fakulta
univerzity v Ceské
republice

Vysvédceni o statni
rigorozni zkousce"

og mellem Tyskland og Grakenland:

"Eesti

Diplom
arstiteaduses
dppekava labimise
kohta

Tartu Ulikool"
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og mellem lItalien og Luxembourg:

"Kbdmpog [MoTomomTikd latpucd Zoppodio
Eyypaong latpov,

Latvija "arsta diploms” Universitates tipa

augstskola

Lietuva Aukstojo mokslo Universitetas Internatiiros
diplomas pazymeéjimas
nurodantis suteiktg nurodantis suteikta
gydytojo medicinos gydytojo
kvalifikacija. profesing

kvalifikacijg"
og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Magyarorszag Altalanos orvos Egyetem
oklevél (doctor
medicinae
universae, abbrev.:
dr. med. univ.)

Malta Lawrja ta' Tabib Universita' ta’ Certifikat ta’
tal-Medic¢ina u 1- Malta registrazzjoni
Kirurgija". mahrug mill-

Kunsill Mediku"
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og mellem @strig og Portugal:

"Polska

Dyplom ukonczenia
studiow wyzszych
na kierunku
lekarskim z tytutem

"lekarza"

1.Akademia Medyczna

2. Uniwersytet Medyczny

3. Collegium Medicum
Uniwersytetu Jagiellonskiego

Lekarski Egzamin
Panstwowy"

og mellem Portugal og Finland:

"Slovenija Diploma, s katero se Univerza
podeljuje strokovni
naslov "doktor medicine /
doktorica medicine™

Slovensko Vysokoskolsky diplom o | Vysoka skola"

udeleni akademického

titulu “doktor mediciny"

("MUDr.")

f)

| bilag B indsattes falgende mellem oplysningerne for Belgien og Danmark:
"Ceska Diplom o Ministerstvo zdravotnictvi"
republika specializaci
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og mellem Tyskland og Greaekenland:

"Eesti

Residentuuri 18putunnistus
eriarstiabi erialal

Tartu Ulikool"

og mellem lItalien og Luxembourg:

"Kompog [Tietomom Tk latpikd Zvppodito
Avayvapiong Edikomrag

Latvija "Sertifika ts” - Latvijas Arstu
kompetentu iestd zu biedriba
izsniegts o
dokuments, kas apliecina, | Latvijas Arstniecibas
ka persona ir noka rtojusi | Personu profesionalo
sertifika cijas eksd menu orgaizaciju

e savieniba

specialita te

Lietuva Rezidentiiros Universitetas"
pazyméjimas, nurodantis
suteikta gydytojo
specialisto profesing
kvalifikacija
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og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Magyarorszag S_zakorvosi Az Egészséguigyi,
bizonyitvany Szocialis és Csaladiigyi
Minisztérium illetékes
testilete
Malta Certifikat ta' Kumitat ta'
Specjalista Mediku | Approvazzjoni dwar

Specjalisti”

og mellem @strig og Portugal:

"Polska

Dyplom uzyskania
tytutu specjalisty "

Centrum Egzaminéw
Medycznych"

og mellem Portugal og Finland:

"Slovenija Potrdilo o 1. Ministrstvo za
opravljenem zdravje
specialistiénem 2. Zdravniska zbornica
izpitu Slovenije

Slovensko Diplom o Slovenské zdravotnicka
Specializacii univerzita"

AA2003/ACT/Bilag Il/da 921




g) Bilag C affattes saledes:

"BILAG C

Benavnelser for specialleegeuddannelsen

Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Anastesiologi

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Anesthésie-réanimation / Anesthesie
reanimatie

Ceska republika Anesteziologie a resuscitace
Danmark Anastesiologi
Deutschland Anésthesiologie
Eesti Anestesioloogia
EMAGg AvaisOnoloroyia
Espafa Anestesiologia y Reanimacion
France Anesthésiologie-Réanimation
chirurgicale
Ireland Anaesthesia
Italia Anestesia e rianimazione
Kbmpog AvaisOnoloroyia
Latvija Anesteziologija un reanimatologija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija
Luxembourg Anesthésie-réanimation
Magyarorszag Anesztezioldgia és intenziv terapia
Malta Anestezija u Kura Intensiva
Nederland Anesthesiologie
Osterreich Anadsthesiologie und Intensivmedizin
Polska Anestezjologia i intensywna terapia
Portugal Anestesiologia
Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in
perioperativna
intenzivna medicina
Slovensko Anestéziologia a intenzivna medicina

Suomi/Finland

Anestesiologia ja tehohoito /
Anestesiologi och intensivvard

Sverige

Anestesi och intensivvard

United Kingdom

Anaesthetics
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Almen Kirurgi

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie / Heelkunde

Ceska republika Chirurgie

Danmark Kirurgi eller kirurgiske
sygdomme

Deutschland Chirurgie

Eesti Uldkirurgia

EAAGG XeWPOLPYIKN

Espafia Cirugia general y del aparato
digestivo

France Chirurgie générale

Ireland General surgery

Italia Chirurgia generale

Kbmpog I"'evun Xepovpykn

Latvija Kirurgija

Lietuva Chirurgija

Luxembourg Chirurgie générale

Magyarorszag Sebészet

Malta Kirurgija Generali

Nederland Heelkunde

Osterreich Chirurgie

Polska Chirurgia og6lna

Portugal Cirurgia geral

Slovenija Splosna kirurgija

Slovensko Chirurgia

Suomi/Finland Yleiskirurgia / Allman Kirurgi

Sverige Kirurgi

United Kingdom

General surgery
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Neurokirurgi:

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Neurochirurgie

Ceska republika

Neurochirurgie

Danmark

Neurokirurgi eller kirurgiske
nervesygdomme

Deutschland

Neurochirurgie

Eesti Neurokirurgia
EMAGG Nevpoyelpovpyikn|
Espafia Neurocirugia

France Neurochirurgie
Ireland Neurological surgery
Italia Neurochirurgia
Kbmpog Nevpoyelpovpyikn|
Latvija Neirokirurgija
Lietuva Neurochirurgija
Luxembourg Neurochirurgie
Magyarorszag Idegsebészet

Malta Newrokirurgija
Nederland Neurochirurgie
Osterreich Neurochirurgie
Polska Neurochirurgia
Portugal Neurocirurgia
Slovenija Nevrokirurgija
Slovensko Neurochirurgia
Suomi/Finland Neurokirurgia / Neurokirurgi
Sverige Neurokirurgi

United Kingdom

Neurosurgery

AA2003/ACT/Bilag Il/da 924




Land

| Udstedende organ

Gynakologi og obstetrik:

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Gynecologie — obstétrique /
Gynaecologie en verloskunde

Ceska republika

Gynekologie a porodnictvi

Danmark

Gyna&kologi og obstetrik eller
kvindesygdomme og
fadselshjelp

Deutschland

Frauenheilkunde und
Geburtshilfe

Eesti Sunnitusabi ja ginekoloogia
EMAGg Matevtikn-I"vvaikoroyio
Espaiia Obstetricia y ginecologia
France Gynecologie — obstétrique
Ireland Obstetrics and gynaecology
Italia Ginecologia e ostetricia
Konpog Matgvtikn — IM'vvotkoAoyio
Latvija Ginekologija un dzemdnieciba
Lietuva AkusSerija ginekologija
Luxembourg Gynecologie — obstétrique
Magyarorszag Szulészet-n6gyogyaszat
Malta Ostetri¢ja u Ginekologija
Nederland Verloskunde en gynaecologie
Osterreich Frauenheilkunde und
Geburtshilfe
Polska Potoznictwo i ginekologia
Portugal Ginecologia e obstetricia
Slovenija Ginekologija in porodnistvo
Slovensko Gynekoldgia a pérodnictvo

Suomi/Finland

Naistentaudit ja synnytykset /
Kvinnosjukdomar och
forlossningar

Sverige

Obstetrik och gynekologi

United Kingdom

Obstetrics and gynaecology
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Land

| Uddannelsesbevis | Udstedende organ

Intern medicin:
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Médecine interne / Inwendige
geneeskunde

Ceska republika Vnitini 1ékarstvi
Danmark Intern medicin
Deutschland Innere Medizin

Eesti Sisehaigused

EALGG [TaBoroyia

Espafia Medicina interna
France Médecine interne
Ireland General medicine

Italia Medicina interna
Kbmpog [TaBoAoyia

Latvija Interna medicina
Lietuva Vidaus ligos
Luxembourg Médecine interne
Magyarorszag Belgyogyaszat

Malta Medi¢ina Generali/Interna
Nederland Inwendige geneeskunde
Osterreich Innere Medizin

Polska Choroby wewnetrzne
Portugal Medicina interna
Slovenija Interna medicina
Slovensko Vnutorné lekarstvo
Suomi/Finland Sisataudit / Inre medicin
Sverige Internmedicin

United Kingdom

General (internal) medicine
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Oftalmologi:

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Ophtalmologie / Oftalmologie

Ceska republika Oftalmologie
Danmark Oftalmologi eller
gjensygdomme
Deutschland Augenheilkunde
Eesti Oftalmoloogia
EAAGG OpBaiporoyia
Esparfia Oftalmologia
France Ophtalmologie
Ireland Ophthalmology
Italia Oftalmologia
Konpog OpBaiporoyio
Latvija Oftalmologija
Lietuva Oftalmologija
Luxembourg Ophtalmologie
Magyarorszag Szemészet
Malta Oftalmologija
Nederland Oogheelkunde
Osterreich Augenheilkunde und
Optometrie
Polska Okulistyka
Portugal Oftalmologia
Slovenija Oftalmologija
Slovensko Oftalmoldgia
Suomi/Finland Silmataudit / Ogonsjukdomar
Sverige Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

Ophthalmology

AA2003/ACT/Bilag Il/da 927




Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Oto-rhino-laryngologi

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Oto-rhino-laryngologie /
Otorhinolaryngologie

Ceska republika

Otorinolaryngologie

Danmark

Oto-rhino-laryngologi eller gre-
naese-halssygdomme

Deutschland

Hals-Nasen-Ohrenheilkunde

Eesti Otorinolariingoloogia
EAAGG Qropwvolopvyyoroyio
Espafa Otorrinolaringologia
France Oto-rhino-laryngologie
Ireland Otolaryngology
Italia Otorinolaringoiatria
Kvmpog Qropvorapuyyoroyio
Latvija Otolaringologija
Lietuva Otorinolaringologija
Luxembourg Oto-rhino-laryngologie
Magyarorszag Ful-orr-gégegyogyaszat
Malta Otorinolaringologija
Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde
Osterreich Hals-, Nasen-und
Ohrenkrankheiten
Polska Otorynolaryngologia
Portugal Otorrinolaringologia
Slovenija Otorinolaringologija
Slovensko Otorinolaryngolégia

Suomi/Finland

Korva-, nené- ja kurkkutaudit /
Oron-, nés- och halssjukdomar

Sverige

Oron-, nas- och halssjukdomar
(oto-rhino-laryngologi)

United Kingdom

Otolaryngology
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Land

| Uddannelsesbevis

Padiatri

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Pédiatrie / Pediatrie

Ceska republika

Détské 1ékarstvi

Danmark

Peaediatri eller sygdomme hos
barn

Deutschland

Kinderheilkunde

Eesti Pediaatria

EAAGG [Toudrorpikn

Espaiia Pediatria y sus areas especificas

France Pédiatrie

Ireland Paediatrics

Italia Pédiatria

Kvmpog IToudrorpikn

Latvija Pediatrija

Lietuva Vaiky ligos

Luxembourg Pédiatrie

Magyarorszag CsecsemO- és
gyermekgydgyéaszat

Malta Pedjatrija

Nederland Kindergeneeskunde

Osterreich Kinder — und Jugendheilkunde

Polska Pediatria

Portugal Pediatria

Slovenija Pediatrija

Slovensko Pediatria

Suomi/Finland Lastentaudit / Barnsjukdomar

Sverige Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Paediatrics
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| Udstedende organ




Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Medicinske lungesygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Pneumologie

Ceska republika Tuberkuldza a respiracni
nemoci

Danmark Medicinske lungesygdomme

Deutschland Pneumologie

Eesti Pulmonoloogia

EAAGG dvpoatioroyia- [Tvevpovoroyia

Espafa Neumologia

France Pneumologie

Ireland Respiratory medicine

Italia Malattie dell'apparato
respiratorio

Kvmpog [Tvevpovoroyio —
dupatioroyio

Latvija Ftiziopneimonologija

Lietuva Pulmonologija

Luxembourg Pneumologie

Magyarorszag Tiid6gyogyaszat

Malta Medic¢ina Respiratorja

Nederland Longziekten en tuberculose

Osterreich Lungenkrankheiten

Polska Choroby phuc

Portugal Pneumologia

Slovenija Pnevmologija

Slovensko Pneumoldgia a ftizeologia

Suomi/Finland

Keuhkosairaudet ja allergologia
/ Lungsjukdomar och
allergologi

Sverige

Lungsjukdomar (pneumologi)

United Kingdom

Respiratory medicine
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Urologi

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/ Urologie

Belgien

Ceska republika Urologie

Danmark Urologi eller urinvejenes
kirurgiske sygdomme

Deutschland Urologie

Eesti Uroloogia

EAAGG Ovpolroyia

Esparfia Urologia

France Urologie

Ireland Urology

Italia Urologia

Konpog Ovpoloyia

Latvija Urologija

Lietuva Urologija

Luxembourg Urologie

Magyarorszag Uroldgia

Malta Urologija

Nederland Urologie

Osterreich Urologie

Polska Urologia

Portugal Urologia

Slovenija Urologija

Slovensko Urologia

Suomi/Finland Urologia / Urologi

Sverige Urologi

United Kingdom Urology
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Ortopaedi

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie orthopédique /
Orthopedische heelkunde

Ceska republika Ortopedie

Danmark Ortopeedisk Kirurgi

Deutschland Orthopadie

Eesti Ortopeedia

EMAGG OpBomedikn

Espafia Traumatologia y cirugia
ortopédica

France Chirurgie orthopédique et
traumatologie

Ireland Orthopaedic surgery

Italia Ortopedia e traumatologia

Kbmpog OpBomedikn

Latvija Traumatologija un ortopédija

Lietuva Ortopedija traumatologija

Luxembourg Orthopedie

Magyarorszag Ortopédia

Malta Kirurgija Ortopedika

Nederland Orthopedie

Osterreich Orthopadie und Orthopédische
Chirurgie

Polska Ortopedia i traumatologia
narzadu ruchu

Portugal Ortopedia

Slovenija Ortopedska kirurgija

Slovensko Ortopédia

Suomi/Finland

Ortopedia ja traumatologia /
Ortopedi och traumatologi

Sverige

Ortopedi

United Kingdom

Trauma and orthopaedic
surgery
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Patologisk anatomi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Anatomie pathologique /
Pathologische anatomie

Ceska republika Patologicka anatomie

Danmark Patologisk anatomi eller veevs-
og celleundersggelser

Deutschland Pathologie

Eesti Patoloogia

EAAGG [TaBoroyikn AvoToukn

Espafa Anatomia patoldgica

France Anatomie et cytologie
pathologiques

Ireland Morbid anatomy and
histopathology

Italia Anatomia patologica

Kvmpog [TaBoroyoavartopio —
Iotoloyia

Latvija Patologija

Lietuva Patologija

Luxembourg Anatomie pathologique

Magyarorszag Patologia

Malta Istopatologija

Nederland Pathologie

Osterreich Pathologie

Polska Patomorfologia

Portugal Anatomia patologica

Slovenija Anatomska patologija in
citopatologija

Slovensko Patologicka anatdmia

Suomi/Finland Patologia / Patologi

Sverige Klinisk patologi

United Kingdom

Histopathology
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Land | Uddannelsesbevis | Udstedende organ
Neurologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/ Neurologie
Belgien
Ceska republika Neurologie
Danmark Neurologi eller medicinske
nervesygdomme
Deutschland Neurologie
Eesti Neuroloogia
EAAGG Nevporoyia
Esparfia Neurologia
France Neurologie
Ireland Neurology
Italia Neurologia
Kvmpog Nevporoyia
Latvija Neirologija
Lietuva Neurologija
Luxembourg Neurologie
Magyarorszag Neuroldgia
Malta Neuroldgia
Nederland Neurologie
Osterreich Neurologie
Polska Neurologia
Portugal Neurologia
Slovenija Nevrologija
Slovensko Neuroldgia
Suomi/Finland Neurologia / Neurologi
Sverige Neurologi
United Kingdom Neurology

AA2003/ACT/Bilag Il/da 934




Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Psykiatri

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/ Psychiatrie
Belgien

Ceska republika Psychiatrie
Danmark Psykiatri
Deutschland Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Psiihhiaatria
EMAGG Yoyrorpikn
Espafia Psiquiatria

France Psychiatrie

Ireland Psychiatry

Italia Psichiatria
Kbmpog Yoyorpun
Latvija Psihiatrija

Lietuva Psichiatrija
Luxembourg Psychiatrie
Magyarorszag Pszichiéatria

Malta Psikjatrija
Nederland Psychiatrie
Osterreich Psychiatrie

Polska Psychiatria
Portugal Psiquiatria
Slovenija Psihiatrija
Slovensko Psychiatria
Suomi/Finland Psykiatria / Psykiatri
Sverige PsyKkiatri

United Kingdom General psychiatry
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Diagnostisk radiologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Radiodiagnostic /
Rontgendiagnose

Ceska republika Radiologie a zobrazovaci
metody
Danmark Diagnostik radiologi eller

rantgenundersggelse

Deutschland

Diagnostische Radiologie

Eesti Radioloogia

EMAGG AKTIVOOL0YVOGTIKY

Espafia Radiodiagndstico

France Radiodiagnostic et imagerie
médicale

Ireland Diagnostic radiology

Italia Radiodiagnostica

Kvmpog Axtivoroyio

Latvija Diagnostiska radiologija

Lietuva Radiologija

Luxembourg Radiodiagnostic

Magyarorszag Radioldgia

Malta Radjologija

Nederland Radiologie

Osterreich Medizinische Radiologie-
Diagnostik

Polska Radiologia i diagnostyka
obrazowa

Portugal Radiodiagndstico

Slovenija Radiologija

Slovensko Radioldgia

Suomi/Finland Radiologia / Radiologi

Sverige Medicinsk radiologi

United Kingdom

Clinical radiology
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Onkologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Radiothérapie-oncologie /
Radiotherapie-oncologie

Ceska republika Radiac¢ni onkologie

Danmark Onkologi

Deutschland Strahlentherapie

Eesti Onkoloogia

EXAGg AxtvoBepamenTikn —
Oykoloyia

Espafa Oncologia radioterapica

France Oncologie radiothérapique

Ireland Radiotherapy

Italia Radioterapia

Konpog AxKTIvoDEPUTEVTIKT

Latvija Terapeitiska radiologija

Lietuva Onkologija radioterapija

Luxembourg Radiothérapie

Magyarorszag Sugérterapia

Malta Onkologija u Radjoterapija

Nederland Radiotherapie

Osterreich Strahlentherapie -
Radioonkologie

Polska Radioterapia onkologiczna

Portugal Radioterapia

Slovenija Radioterapija in onkologija

Slovensko Radia¢na onkologia

Suomi/Finland Syopétaudit / Cancersjukdomar

Sverige Tumdrsjukdomar (allman

onkologi)

United Kingdom

Clinical oncology
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Klinisk biologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Biologie clinique / Klinische
biologie

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti Laborimeditsiin

EAMGG

Espafia Analisis clinicos

France Biologie médicale

Ireland

Italia Patologia clinica

Kbmpog

Latvija

Lietuva Laboratoriné medicina

Luxembourg Biologie clinique

Magyarorszag Orvosi laboratériumi
diagnosztika

Malta

Nederland

Osterreich Medizinische Biologie

Polska Diagnostyka laboratoryjna

Portugal Patologia clinica

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis | Udstedende organ

Blodtypeserologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika

Danmark

Klinisk blodtypeserologi

Deutschland

Eesti

EANGC

Espaia

France

Hématologie

Ireland

Italia

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Hématologie biologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Hematologia clinica

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Klinisk mikrobiologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika

Lékarska mikrobiologie

Danmark

Klinisk mikrobiologi

Deutschland

Mikrobiologie und
Infektionsepidemiologie

Eesti
EAAGG 1. Iatpikn BiomaBoroyia

2. MikpoPioroyia
Espafia Microbiologia y parasitologia
France
Ireland Microbiology
Italia Microbiologia e virologia
Kbmpog MiukpoBiroroyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie
Magyarorszag Orvosi mikrobiologia
Malta Mikrobijologija
Nederland Medische microbiologie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Slovenija Klini¢na mikrobiologija
Slovensko Klinicka mikrobiol6gia

Suomi/Finland

Kliininen mikrobiologia /
Klinisk mikrobiologi

Sverige

Klinisk bakteriologi

United Kingdom

Medical microbiology and
virology
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Klinisk kemi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika Klinicka biochemie

Danmark Klinisk biokemi

Deutschland

Eesti

EAMGG

Espafia Bioquimica clinica

France

Ireland Chemical pathology

Italia Biochimica clinica

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg Chimie biologique

Magyarorszag

Malta Patologija Kimika

Nederland Klinische chemie

Osterreich Medizinische und Chemische
Labordiagnostik

Polska

Portugal

Slovenija Medicinska biokemija

Slovensko Klinicka biochémia

Suomi/Finland Kliininen kemia / Klinisk kemi

Sverige Klinisk kemi

United Kingdom

Chemical pathology
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Klinisk immunologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika Alergologie a klinicka
imunologie

Danmark Klinisk immunologi

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafa Immunologia

France

Ireland Clinical immunology

Italia

Kvmpog Avocoloyia

Latvija Imunologija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag Allergoldgia és Kklinikai
immunoldgia

Malta Immunologija

Nederland

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia Kliniczna

Portugal

Slovenija

Slovensko Klinickda imunoldgia a

alergologia

Suomi/Finland

Sverige

Klinisk immunologi

United Kingdom

Immunology
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Plastikkirurgi

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie plastique,
reconstructrice et esthétique /
Plastische, reconstructieve en
esthetische heelkunde

Ceska republika

Plasticka chirurgie

Danmark Plastikkirurgi

Deutschland Plastische Chirurgie

Eesti Plastika- ja
rekonstruktiivkirurgia

EMAGg [Maotikn Xepovpykn

Espafa Cirugia plastica y reparadora

France Chirurgie plastique,
reconstructrice et esthétique

Ireland Plastic surgery

Italia Chirurgia plastica e
ricostruttiva

Konpog [TAaotikn Xepovpyikn

Latvija Plastiska kirurgija

Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné
chirurgija

Luxembourg Chirurgie plastique

Magyarorszag Plasztikai (égeési) sebészet

Malta Kirurgija Plastika

Nederland Plastische chirurgie

Osterreich Plastische Chirurgie

Polska Chirurgia plastyczna

Portugal Cirurgia plastica e
reconstrutiva

Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in
estetska kirurgija

Slovensko Plasticka chirurgia

Suomi/Finland

Plastiikkakirurgia /
Plastikkirurgi

Sverige

Plastikkirurgi

United Kingdom

Plastic surgery
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Thoraxkirurgi

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie thoracique /
Heelkunde op de thorax

Ceska republika

Kardiochirurgie

Danmark

Thoraxkirurgi eller brysthulens
kirurgiske sygdomme

Deutschland

Herzchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EAAGG Xepovpytkn Odpaxog

Esparfia Cirugia toracica

France Chirurgie thoracique et
cardiovasculaire

Ireland Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica;
Cardiochirurgia

Konpog Xepovpyikr Ompaxog

Latvija Torakala kirurgija

Lietuva Kriitinés chirurgija

Luxembourg Chirurgie thoracique

Magyarorszag Mellkassebészet

Malta Kirurgija Kardjo-Torac¢ika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich

Polska Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotoracica

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Hrudnikova chirurgia

Suomi/Finland

Sydéan-ja rintaelinkirurgia /
Hjéart- och thoraxkirurgi

Sverige

ThoraxKkirurgi

United Kingdom

Cardo-thoracic surgery
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Peediatrisk Kirurgi

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika Détska chirurgie
Danmark

Deutschland Kinderchirurgie

Eesti Lastekirurgia

EMAGG Xepovpykn [oaidwv
Espafia Cirugia pediatrica
France Chirurgie infantile
Ireland Paediatric surgery
Italia Chirurgia pediatrica
Kbmpog Xepovpykn [aidwv
Latvija Bérnu kirurgija
Lietuva Vaiky chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique
Magyarorszag Gyermeksebészet
Malta Kirurgija Pedjatrika
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie
Polska Chirurgia dziecigca
Portugal Cirurgia pediatrica
Slovenija

Slovensko Detska chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia / Barnkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Karkirurgi

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie des vaisseaux /
Bloedvatenheelkunde

Ceska republika

Cévni chirurgie

Danmark

Karkirurgi eller kirurgiske
blodkarsygdomme

Deutschland

Eesti Kardiovaskulaarkirurgia
EAAGG AyyeloyelpovpyIkn

Espafa Angiologia y cirugia vascular
France Chirurgie vasculaire

Ireland

Italia Chirurgia vascolare

Konpog Xepovpykn| Ayyeimv
Latvija Asinsvadu kirurgija

Lietuva Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Ersebészet

Malta Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich

Polska Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia vascular

Slovenija Kardiovaskularna Kirurgija
Slovensko Cievna chirurgia
Suomi/Finland Verisuonikirurgia / Kérlkirurgi
Sverige

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Kardiologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Cardiologie / Kardilogie

Ceska republika Kardiologie

Danmark Kardiologi

Deutschland

Eesti Kardioloogia

EMAGG Kapdioroyia

Espafia Cardiologia

France Pathologie cardio-vasculaire
Ireland Cardiology

Italia Cardiologia

Kompog Kapdioroyia

Latvija Kardiologija

Lietuva Kardiologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie
Magyarorszag Kardioldgia

Malta Kardjologija

Nederland Cardiologie

Osterreich

Polska Kardiologia

Portugal Cardiologia

Slovenija

Slovensko Kardiol6gia
Suomi/Finland Kardiologia / Kardiologi
Sverige Kardiologi

United Kingdom Cardiology
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Gastroenterologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Gastro-entérologie /
gastroenterologie

Ceska republika

Gastroenterologie

Danmark

Medicinsk gastroenterologi
eller medicinske mave-tarm-
sygdomme

Deutschland

Eesti Gastroenteroloogia
EMAGG ['aotpevieporoyio
Espafia Aparato digestivo
France Gastro-entérologie et
hépatologie
Ireland Gastro-enterology
Italia Gastroenterologia
Konpog INootpevieporoyia
Latvija Gastroenterologija
Lietuva Gastroenterologija
Luxembourg Gastro-entérologie
Magyarorszag Gasztroenteroldgia
Malta Gastroenterologija
Nederland Gastro-enterologie
Osterreich
Polska Gastroenterologia
Portugal Gastrenterologia
Slovenija Gastroenterologija
Slovensko Gastroenterologia

Suomi/Finland

Gastroenterologia /
Gastroenterologi

Sverige

Medicinsk gastroenterologi och
hepatologi

United Kingdom

Gastro-enterology
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Reumatologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Rhumathologie / reumatologie

Cesk4 republika Revmatologie
Danmark Reumatologi
Deutschland

Eesti Reumatoloogia
EAAGG Pevpatoroyia
Esparfia Reumatologia
France Rhumathologie
Ireland Rheumatology
Italia Reumatologia
Kvonpog Pevpatoroyio
Latvija Reimatologija
Lietuva Reumatologija
Luxembourg Rhumathologie
Magyarorszag Reumatoldgia
Malta Rewmatologija
Nederland Reumatologie
Osterreich

Polska Gastroenterologia
Portugal Reumatologia
Slovenija

Slovensko Reumatologia
Suomi/Finland Reumatologia / Reumatologi
Sverige Reumatologi

United Kingdom

Rheumatology
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Almen haematologi

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika Hematologie a transfazni
1€karstvi
Danmark Haematologi eller

blodsygdomme

Deutschland

Eesti Hematoloogia

EAAGG Awatoloyia

Espaiia Hematologia y hemoterapia
France

Ireland Haematology

Italia Ematologia

Kvmpog Ayotoroyio

Latvija Hematologija

Lietuva Hematologija

Luxembourg Hématologie

Magyarorszag HaematolG6gia

Malta Ematologija

Nederland

Osterreich

Polska Hematologia

Portugal Imuno-hemoterapia
Slovenija

Slovensko Hematoldgia a transfzioldgia

Suomi/Finland

Kliininen hematologia / Klinisk
hematologi

Sverige

Hematologi

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Medicinsk endokrinologi

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Endokrinologie

Danmark

Medicinsk endokrinologi eller
medicinske hormonsygdomme

Deutschland

Eesti Endokrinoloogia

EMAGG Evdoxpivoroyia

Espafia Endocrinologia y nutricion

France Endocrinologie, maladies
métaboliques

Ireland Endocrinology and diabetes
mellitus

Italia Endocrinologia e malattie del
ricambio

Kvmpog Evdokpivoroyia

Latvija Endokrinologija

Lietuva Endokrinologija

Luxembourg Endocrinologie, maladies du
métabolisme et de la nutrition

Magyarorszag Endokrinoldgia

Malta Endokrinologija u Dijabete

Nederland

Osterreich

Polska Endokrynologia

Portugal Endocrinologia

Slovenija

Slovensko Endokrinolégia

Suomi/Finland Endokrinologia / endokrinologi

Sverige Endokrina sjukdomar

United Kingdom

Endocrinology and diabetes
mellitus
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Fysioterapi

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine physique et
réadaptation / Fysische
geneeskunde en revalidatie

Ceska republika

Rehabilitacni a fyzikalni
medicina

Danmark

Deutschland

Physikalische und
Rehabilitative Medizin

Eesti Taastusravi ja flsiaatria

EXAGg dvowkn Totpkn Ko
AmoKaTdoTooN

Esparfia Rehabilitacion

France Rééducation et réadaptation
fonctionnelles

Ireland

Italia Medicina fisica e riabilitazione

Kvonpog Ovowm lotpkn ko
AmoKaTdoTooN

Latvija Rehabilitologija
Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina

Lietuva Fiziné medicina ir reabilitacija

Luxembourg Reééducation et réadaptation
fonctionnelles

Magyarorszag Fizioterdpia

Malta

Nederland Revalidatiegeneeskunde

Osterreich Physikalische Medizin

Polska Rehabilitacja medyczna

Portugal Fisiatria ou Medicina fisica e
de reabilitacdo

Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska
medicina

Slovensko Fyziatria, balneoldgia a

lie¢ebna rehabilitacia

Suomi/Finland

Fysiatria / fysiatri

Sverige

Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis | Udstedende organ

Stomatologi
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafa

Estomatologia

France

Stomatologie

Ireland

Italia

Odontostomatologia

Kvonpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Stomatologie

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Estomatologia

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Neuropsykiatri

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Neuropsychiatrie

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Nervenheilkunde (Neurologie

und Psychiatrie)

Eesti

EANGC

Nevporoyia — Poylotpikn

Espaia

France

Neuropsychiatrie

Ireland

Italia

Neuropsichiatria

Kbmpog

Nevporoyia - Poyatpikn

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Neuropsychiatrie

Magyarorszag

Malta

Nederland

Zenuw - en zielsziekten

Osterreich

Neurologie und Psychiatrie

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Neuropsychiatria

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Dermato-venerologi

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Dermato-vénéréologie /
dermato-venerologie

Ceska republika

Dermatovenerologie

Danmark

Dermato-venerologi eller hud-
0g kenssygdomme

Deutschland

Haut — und
Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EXAGg Agppotoroyio —
A@podicloroyio

Espafia Dermatologia médico-
quirurgica y venereologia

France Dermatologie et vénéréologie

Ireland

Italia Dermatologia e venerologia

Kvmpog Agpuatoroyio —
A@podicloroyio

Latvija Dermatologija un venerologija

Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg Dermato-venéréologie

Magyarorszag Borgyogyaszat

Malta Dermato-venerejologija

Nederland Dermatologie en venerologie

Osterreich Haut- und
Geschlechtskrankheiten

Polska Dermatologia i wenerologia

Portugal Dermatovenereologia

Slovenija Dermatovenerologija

Slovensko Dermatoveneroldgia

Suomi/Finland

Ihotaudit ja allergologia /
hudsjukdomar och allergologi

Sverige

Hud- och konssjukdomar

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis | Udstedende organ

Dermatologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafa

France

Ireland

Dermatology

Italia

Kvonpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Malta

Dermatologija

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Dermatology
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Land

| Uddannelsesbevis | Udstedende organ

Venerologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafa

France

Ireland

Venereology

Italia

Kvonpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Malta

Medic¢ina Uro-genetali

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Genito-urinary medicine
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Land

| Uddannelsesbevis | Udstedende organ

Radiologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Radiologie

Eesti

EANGC

Axtwvoloyia — Padiodoyia

Espaia

Electrorradiologia

France

Electro-radiologie

Ireland

Italia

Radiologia

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Electroradiologie

Magyarorszag

Radioldgia

Malta

Nederland

Radiologie

Osterreich

Radiologie

Polska

Portugal

Radiologia

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Tropemedicin

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafa

France

Ireland

Tropical medicine

Italia

Medicina tropicale

Kvonpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Tropusi betegségek

Malta

Nederland

Osterreich

Spezifische Prophylaxe und
Tropenhygiene

Polska

Medycyna transportu

Portugal

Medicina tropical

Slovenija

Slovensko

Tropicka medicina

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Tropical medicine
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Barnepsykiatri

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Détska a dorostova psychiatrie

Danmark

Barne- og ungdomspsykiatri

Deutschland

Kinder — und Jugendpsychiatrie
und —psychotherapie

Eesti

EMAGG [MTodoyvytoTpikn

Espaia

France Pédo-psychiatrie

Ireland Child and adolescent
psychiatry

Italia Neuropsichiatria infantile

Konpog [ToudoyvyroTpikn

Latvija Bérnu psihiatrija

Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija

Luxembourg Psychiatrie infantile

Magyarorszag Gyermek- és ifjusagpszichiatria

Malta

Nederland

Osterreich

Polska Psychiatria dzieci i mtodziezy

Portugal Pedopsiquiatria

Slovenija Otroska in mladostniska
psihiatrija

Slovensko Detskéa psychiatria

Suomi/Finland Lastenpsykiatria / barnpsykiatri

Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent
psychiatry
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Geriatri

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Geriatrie

Danmark

Geriatri eller alderdommens
sygdomme

Deutschland

Eesti

Espafia Geriatria

France

Ireland Geriatrics

Italia Geriatria

Kbmpog I'mpuotpkn
Latvija

Lietuva Geriatrija
Luxembourg

Magyarorszag Geriatria

Malta Gerjatrija
Nederland Klinische geriatrie
Osterreich

Polska Geriatria

Portugal

Slovenija

Slovensko Geriatria
Suomi/Finland Geriatria / geriatri
Sverige Geriatrik

United Kingdom Geriatrics
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Nefrologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika Nefrologie

Danmark Nefrologi eller medicinske
nyresygdomme

Deutschland

Eesti Nefroloogia

EMAGG Neppoloyia

Espafia Nefrologia

France Néphrologie

Ireland Nephrology

Italia Nefrologia

Kbmpog Negppoloyia

Latvija Nefrologija

Lietuva Nefrologija

Luxembourg Néphrologie

Magyarorszag Nefroldgia

Malta Nefrologija

Nederland

Osterreich

Polska Nefrologia

Portugal Nefrologia

Slovenija Nefrologija

Slovensko Nefrologia

Suomi/Finland Nefrologia / nefrologi

Sverige Medicinska njursjukdomar
(nefrologi)

United Kingdom Renal medicine
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Epidemiske sygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Infekéni 1ékarstvi
Danmark Infektionsmedicin
Deutschland

Eesti Infektsioonhaigused
EAAGG

Espafa

France

Ireland Communicable diseases
Italia Malattie infettive
Kvonpog Aopuddn Noonuato
Latvija Infektologija
Lietuva Infektologija
Luxembourg

Magyarorszag Infektologia

Malta Mard Infettiv
Nederland

Osterreich

Polska Choroby zakazne
Portugal

Slovenija Infektologija
Slovensko Infektoldgia

Suomi/Finland

Infektiosairaudet /
infektionssjukdomar

Sverige

Infektionssjukdomar

United Kingdom

Infectious diseases
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Samfundsmedicin

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika Hygiena a epidemiologie

Danmark Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen

Eesti

EAAGG Kowovikn latpik

Espafa Medicina preventiva y salud
publica

France Santé publique et médecine
sociale

Ireland Community medicine

Italia Igiene e medicina sociale

Kvmpog Yyetovoroyio/Kowvotikn
latpicn

Latvija

Lietuva

Luxembourg Santé publique

Magyarorszag Megel6z6 orvostan és
népegészségtan

Malta Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid

Osterreich Sozialmedizin

Polska Zdrowie publiczne,
epidemiologia

Portugal

Slovenija Javno zdravje

Slovensko Hygiena a epidemiologia

Suomi/Finland Terveydenhuolto / halsovard

Sverige Socialmedicin

United Kingdom

Public health medicine
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Klinisk farmakologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika Klinicka farmakologie

Danmark Klinisk farmakologi

Deutschland Pharmakologie und
Toxikologie

Eesti

EAMGG

Espafia Farmacologia clinica

France

Ireland Clinical pharmacology and
therapeutics

Italia

Konpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag Klinikai farmakoldgia

Malta Farmakologija Klinika u t-
Terapewtika

Nederland

Osterreich Pharmakologie und
Toxikologie

Polska Farmakologia kliniczna

Portugal

Slovenija

Slovensko Klinicka farmakologia

Suomi/Finland

Kliininen farmakologia ja
l&&kehoito / klinisk
farmakologi och
ldkemedelsbehandling

Sverige

Klinisk farmakologi

United Kingdom

Clinical pharmacology and
therapeutics
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Arbejdsmedicin

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine du travail /
arbeidsgeneeskunde

Ceska republika Pracovni l1ékafstvi

Danmark Arbejdsmedicin

Deutschland Arbeitsmedizin

Eesti

EMAGG latpik| ¢ Epyaciag

Espaia

France Médecine du travail

Ireland Occupational medicine

Italia Medicina del lavoro

Kbmpog latpik ¢ Epyaciag

Latvija Arodslimibas

Lietuva Darbo medicina

Luxembourg Médecine du travail

Magyarorszag Foglalkozés-orvostan
(lzemorvostan)

Malta Medic¢ina Okkupazzjonali

Nederland Arbeid en gezondheid,
bedrijfsgeneeskunde
Arbeid en gezondheid,
verzekeringsgeneeskunde

Osterreich Arbeits- und Betriebsmedizin

Polska Medycyna pracy

Portugal Medicina do trabalho

Slovenija Medicina dela, prometa in
Sporta

Slovensko Klinické pracovné lekarstvo a

klinicka toxikol6gia

Suomi/Finland

Tyoterveyshuolto /
foretagshalsovard

Sverige

Yrkes- och miljémedicin

United Kingdom

Occupational medicine
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Medicinsk allergologi

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika Alergologie a klinicka
imunologie
Danmark Medicinsk allergologi eller

medicinske
overfglsomhedssygdomme

Deutschland

Eesti

EMAGg AMlepyloloyia

Espaiia Alergologia

France

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia
clinica

Kbmpog AMAepyloloyia

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné
imunologija

Luxembourg

Magyarorszag Allergoldgia és Kklinikai
immunoldgia

Malta

Nederland Allergologie en inwendige
geneeskunde

Osterreich

Polska Alergologia

Portugal Imuno-alergologia

Slovenija

Slovensko Klinicka imunoldgia

a alergologia

Suomi/Finland

Sverige

Allergisjukdomar

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Kirurgisk gastroenterologi

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie abdominale /
heelkunde op het abdomen

Ceska republika

Danmark

Kirurgisk gastroenterologi eller
Kirurgiske mave-tarm-
sygdomme

Deutschland

Eesti

EAAGC

Espafia

Cirugia del aparato digestivo

France

Chirurgie viscerale et digestive

Ireland

Italia

Chirurgia dell'aparato digestivo

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Abdominaliné chirurgija

Luxembourg

Chirurgie gastro-entérologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Abdominalna kirurgija

Slovensko

Suomi/Finland

Gastroenterologinen Kirurgia /
gastroenterologisk Kirurgi

Sverige

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis | Udstedende organ

Nuklearmedicin
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Meédecine nucléaire / nucleaire
geneeskunde

Ceska republika

Nuklearni medicina

Danmark

Klinisk fysiologi og
nuklearmedicin

Deutschland

Nuklearmedizin

Eesti

EAAGG ITopnvucn latpikn

Espafa Medicina nuclear

France Médecine nucléaire

Ireland

Italia Medicina nucleare

Konpog [Topnvikn latpikn

Latvija

Lietuva

Luxembourg Médecine nucléaire

Magyarorszag Nukleéris medicina (izot6p
diagnosztika)

Malta Medi¢ina Nukleari

Nederland Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Medycyna nuklearna

Portugal Medicina nuclear

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Nuklearna medicina

Suomi/Finland

Kliininen fysiologia ja
isotooppiléaketiede /
klinisk fysiologi och
nukledrmedicin

Sverige

Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Katastrofemedicin

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Traumatologie
Urgentni medicina

Danmark

Deutschland

Eesti

EANGC

Espaia

France

Ireland

Accident and emergency
medicine

Italia

Konpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Traumatoldgia

Malta

Medicina tal-Ac¢cidenti u 1-
Emergenza

Nederland

Osterreich

Polska

Medycyna ratunkowa

Portugal

Slovenija

Slovensko

Urazova chirurgia

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Accident and emergency
medicine
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Klinisk neurofysiologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Danmark

Klinisk neurofysiologi

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafa

Neurofisiologia clinica

France

Ireland

Neurophysiology

Italia

Kvonpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Malta

Newrofizjologija Klinika

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Kliininen neurofysiologia /
klinisk neurofysiologi

Sverige

Klinisk neurofysiologi

United Kingdom

Clinical neurophysiology
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Kabe-ansigtskirurgi (grunduddannelse som lege)

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Maxilofacialni chirurgie

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafa Cirugia oral y maxilofacial

France Chirurgie maxillo-faciale et
stomatologie

Ireland

Italia Chirurgia maxillo-facciale

Kbmpog

Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija

Lietuva Veido ir Zandikauliy chirurgija

Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale

Magyarorszag Szajsebészet

Malta

Nederland

Osterreich Mund — Kiefer — und
Gesichtschirurgie

Polska Chirurgia szczgkowo-twarzowa

Portugal

Slovenija Maksilofacialna kirurgija

Slovensko Maxilofacialna chirurgia

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Land

| Uddannelsesbevis

| Udstedende organ

Tand-, mund- og keebe-ansigtskirurgi (grunduddannelse som leege og som tandlaege)
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/Belgien

Stomatologie et chirurgie orale
et maxillo-faciale /
stomatologie en mond-, kaak-
en aangezichtschirurgie

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Mund-, Kiefer- und
Gesichtschirurgie

Eesti

EMAGg

Espafa

France

Ireland

Oral and maxillo-facial surgery

Italia

Kvonpog

Ytoporo-I'vado-
[Ipocwmroyeipovpyiky

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Chirurgie dentaire, orale et
maxillo-faciale

Magyarorszag

Arc-allcsont-szajsebészet

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Suu- ja leukakirurgia / oral och
maxillofacial kirurgi

Sverige

United Kingdom

Oral and maxillo-facial
surgery".
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2. Sygeplejersker

31977 L 0452: Radets direktiv 77/452/E@F af 27. juni 1977 om gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje samt om foranstaltninger, der skal lette den faktiske udgvelse af
etableringsretten og den fri udveksling af tjenesteydelser (EFT L 176 af 15.7.1977, s. 1), som

&ndret ved:

11979 H: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Den
Hellenske Republiks tiltreedelse (EFT L 291 af 19.11.1979, s. 17),

- 31981 L 1057: Radets direktiv 81/1057/EQF af 14.12.1981 (EFT L 385 af 31.12.1981, s. 25),

— 11985 I: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Kongeriget
Spaniens og Republikken Portugals tiltreedelse (EFT L 302 af 15.11.1985, s. 23),

— 31989 L 0594: Radets direktiv 89/594/EQF af 30.10.1989 (EFT L 341 af 23.11.1989, s. 19),

— 31989 L 0595: Radets direktiv 89/595/E@F af 10.10.1989 (EFT L 341 af 23.11.1989, s. 30),

— 31990 L 0658: Radets direktiv 90/658/EQF af 4.12.1990 (EFT L 353 af 17.12.1990, s. 73),
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11994 N: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Republikken
@strigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltreedelse (EFT C 241 af 29.8.1994,
s. 21),

32001 L 0019: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/19/EF af 14.5.2001 (EFT L 206
af 31.7.2001, s. 1).

Falgende tilfgjes i artikel 1, stk. 2:

"i Den Tjekkiske Republik:

"vSeobecna sestra/vSeobecny oSetrovatel";

i Estland:

"Ode";

i Cypern:
"Eyyeypappévog Noonievtig ";

i Letland:

"masa'";
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i Litauen:

"Bendrosios praktikos slaugytojas™;

i Ungarn:

"apold";

i Malta:

"Infermier Registrat tal-Ewwel Livell";

i Polen:

"pielggniarka";

i Slovenien:

"diplomirana medicinska sestra / diplomirani zdravstvenik";

i Slovakiet:

"'sestra”.
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b)

Falgende artikler indsaettes efter artikel 4a:

"Artikel 4b

For sa vidt angar polske kvalifikationer som sygeplejerske med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje finder kun falgende bestemmelser om erhvervede rettigheder

anvendelse:

For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for almen sundheds- og
sygepleje er blevet udstedt af Polen inden tiltreedelsesdatoen, eller hvis uddannelse er blevet
pabegyndt i dette land inden samme dato, og som ikke opfylder de i artikel 1 i direktiv
77/453/E@F omhandlede minimumsuddannelseskrav, anerkender medlemsstaterne fglgende
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for almen sundheds- og sygepleje
som tilstreekkeligt bevis, hvis de suppleres af et certifikat, hvoraf det fremgar, at disse
statsborgere i medlemsstaterne faktisk og retmaessigt har udgvet virksomhed som

sygeplejerske i den nedenfor specificerede periode:

—  bacheloreksamen som sygeplejerske (dyplom licencjata pielegniarstwa) - mindst tre pa
hinanden fglgende ar i femarsperioden inden certifikatets udstedelse

—  videregaende sygeplejerskeeksamen (dyplom pielegniarki albo pielegniarki

dyplomowanej) med uddannelse pa sekundartrinnet pa en sygeplejeskole - mindst fem

pa hinanden faglgende ar i syvarsperioden inden certifikatets udstedelse.
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De pagaldende aktiviteter skal have omfattet fuldt ansvar for planlegning, organisation og

udferelse af sygeplejen af patienten.

Artikel 4c

1.  For sa vidt angar statshorgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for almen
sundheds- og sygepleje er blevet udstedt af det tidligere Tjekkoslovakiet inden den 1. janu-

ar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato, anerkender
hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for almen
sundheds- og sygepleje som tilstreekkeligt bevis, nar myndighederne i Den Tjekkiske
Republik attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske vaerdi som
tjekkiske kvalifikationer for sygeplejersker med ansvar for almen sundheds- og sygepleje med
hensyn til adgang til erhvervet som sygeplejerske med ansvar for almen sundheds- og
sygepleje og udgvelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de
samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statshorgere i medlemsstaterne i lgbet af de
fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Den Tjekkiske
Republiks omrade har udgvet de pagaldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden

falgende ar.
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2. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for almen
sundheds- og sygepleje er blevet udstedt af det tidligere Sovjetunionen inden den

20. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato,
anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for almen sundheds- og sygepleje som tilstraekkeligt bevis, nar Estlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som estiske kvalifikationer for sygeplejersker med ansvar for almen sundheds- og sygepleje
med hensyn til adgang til erhvervet som sygeplejerske med ansvar for almen sundheds- og
sygepleje og udavelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de
samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de
fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Estlands omrade har

udevet de pagaldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden falgende ar.

3. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for almen
sundheds- og sygepleje er blevet udstedt af det tidligere Sovjetunionen inden den

21. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato,
anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for almen sundheds- og sygepleje som tilstraekkeligt bevis, nar Letlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som lettiske kvalifikationer for sygeplejersker med ansvar for almen sundheds- og sygepleje
med hensyn til adgang til erhvervet som sygeplejerske med ansvar for almen sundheds- og
sygepleje og udgvelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de
samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de
fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Letlands omrade

har udgvet de pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ér.

AA2003/ACT/Bilag I1/da 979



4.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for almen
sundheds- og sygepleje er blevet udstedt af det tidligere Sovjetunionen inden den

11. marts 1990, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato,
anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for almen sundheds- og sygepleje som tilstreekkeligt bevis, nar Litauens
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske verdi
som litauiske kvalifikationer for sygeplejersker med ansvar for almen sundheds- og sygepleje
med hensyn til adgang til erhvervet som sygeplejerske med ansvar for almen sundheds- og
sygepleje og udavelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de
samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de
fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Litauens omrade

har udgvet de pageldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden falgende ar.
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5. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for almen
sundheds- og sygepleje er blevet udstedt af det tidligere Tjekkoslovakiet inden den

1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato,
anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for almen sundheds- og sygepleje som tilstreekkeligt bevis, nar
Slovakiets myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme
juridiske veerdi som slovakiske kvalifikationer for sygeplejersker med ansvar for almen
sundheds- og sygepleje med hensyn til adgang til erhvervet som sygeplejerske med ansvar for
almen sundheds- og sygepleje og udgvelse heraf. Attestationen skal vaere ledsaget af et
certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i
medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og
retmaessigt pa Slovakiets omrade har udgvet de pagaldende former for virksomhed i mindst
tre pa hinanden falgende ar.

6.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for almen
sundheds- og sygepleje er blevet udstedt af Jugoslavien inden den 25. juni 1991, eller hvis
uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat
disse eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for almen sundheds- og
sygepleje som tilstraekkeligt bevis, nar Sloveniens myndigheder attesterer, at disse
kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi som slovenske kvalifikationer for
sygeplejersker med ansvar for almen sundheds- og sygepleje med hensyn til adgang til
erhvervet som sygeplejerske med ansvar for almen sundheds- og sygepleje og udgvelse heraf.
Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det
fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for
certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Sloveniens omrade har udgvet de

pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar."
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c) | bilaget indseettes falgende mellem Belgien og Danmark:

"Ceska republika

1. Diplom o ukonéeni
studia ve studijnim
programu
oSetfovatelstvi ve
studijnim oboru
vSeobecna sestra
(bakalar, Bc)

2. Diplom o ukonceni
studia ve studijnim
oboru diplomovanéa
vSeobecna sestra
(diplomovany
specialista, DiS.)

1. Vysoka skola
zfizena nebo
uznana statem

2. Vyssi odborna
Skola zfizena nebo
uznana statem

1. Vysvédceni o
statni zaveérecné
zkousce

2. Vysvédceni o
absolutoriu™

og mellem Tyskland og Greaekenland:

"Eesti

Diplom 0e erialal

1. Tallinna
Meditsiinikool
2. Tartu
Meditsiinikool
3. Kohtla-Jarve
Meditsiinikool™
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og mellem lItalien og Luxembourg:

"Kompog Aimhopo Fevikng Noonevtikn Zyoin
NoonAevtikng
Latvija 1. diploms par masas 1.Masu skolas
kvalifikacijas iegtiSanu
2. masas diploms 2. Universitates tipa
augstskola
pamatojoties uz Valsts
eksamenu komisijas
lémumu"
Lietuva 1. Aukstojo mokslo 1. Universitetas

diplomas, nurodantis suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing
kvalifikacija

2. Aukstojo mokslo
diplomas (neuniversitetinés
studijos), nurodantis suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing
kvalifikacija

2. Kolegija"
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og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Magyarorszag 1. Apold 1. Iskola
bizonyitvany 2. Egyetem /
2. Diplomas apol6 | féiskola
oklevél 3. Egyetem
3. Egyetemi
okleveles apold
oklevél

Malta Lawrja jew Universita ‘ta'

diploma fl-istudji
tal-infermerija

Malta"

og mellem @strig og Portugal:

"Polska

Dyplom
ukonczenia studiow
wyzszych na
kierunku
pielegniarstwo z
tytutem "magister
pielegniarstwa"

1. Uniwersytet
Medyczny

2. Collegium
Medicum
Uniwersytetu
Jagiellonskiego"
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og mellem Portugal og Finland:

"Slovenija Diploma, s katero se 1. Univerza
podeljuje strokovni naslov | 2. Visoka strokovna $ola
"diplomirana medicinska
sestra / diplomirani
zdravstvenik"
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom o | 1. Vysoka skola

udeleni akademickeho
titulu "magister

Z oSetrovatel'stva" ("Mgr.")
2. Vysokoskolsky diplom o
udeleni akademickeho
titulu "bakalar

Z osetrovatel'stva" ("Bc.")
3. Absolventsky diplom

Vv Studijnom odbore
diplomovana vSeobecna
sestra

2. Vysoka skola
3. Stredna zdravotnicka
Skola"
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Tandleger

31978 L 0686: Radets direktiv 78/686/EQ@F af 25. juli 1978 om gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for tandleeger og om
foranstaltninger, der skal lette den faktiske udgvelse af retten til etablering og fri udveksling
af tjenesteydelser (EFT L 233 af 24.8.1978, s. 1), som &ndret ved:

— 11979 H: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Den
Hellenske Republiks tiltreedelse (EFT L 291 af 19.11.1979, s. 17),

- 31981 L 1057: Radets direktiv 81/1057/EQ@F af 14.12.1981 (EFT L 385 af 31.12.1981,
s. 25),

— 11985 I: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne -
Kongeriget Spaniens og Republikken Portugals tiltreedelse (EFT L 302 af 15.11.1985,

s. 23),

- 31989 L 0594: Radets direktiv 89/594/E@F af 30.10.1989 (EFT L 341 af 23.11.1989,
s. 19),

- 31990 L 0658: Radets direktiv 90/658/EQF af 4.12.1990 (EFT L 353 af 17.12.1990,
s. 73),
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— 11994 N: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne -
Republikken @strigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltreedelse (EFT
C 241 af 29.8.1994, s. 21),

- 32001 L 0019: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/19/EF af 14.5.2001 (EFT
L 206 af 31.7.2001, s. 1).

Folgende tilfgjes i artikel 1:

"— i Den Tjekkiske Republik:
Zubni 1ékaf,

- i Estland:

Hambaarst,

— i Cypern:

Odovriatpog,

— i Letland:

Zobarsts,

— i Litauen:

Gydytojas odontologas,

— i Ungarn:

Fogorvos,
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- I Malta:
Kirurgu Dentali,

— i Polen:

Lekarz dentysta,

— i Slovenien:

Doktor dentalne medicine / Doktorica dentalne medicine,

— i Slovakiet:

Zubny lekar".

Falgende artikel indseettes efter artikel 7a:

"Artikel 7b

1. For sa vidt angar statshorgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for tandlaege- og specialtandleegeuddannelse er blevet udstedt af
det tidligere Sovjetunionen inden den 20. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet
pabegyndt i dette land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for tandlaege- og
specialtandleegeuddannelse som tilstreekkeligt bevis, nar Estlands myndigheder attesterer, at
disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi som estiske kvalifikationer
for tandleeger eller specialtandlaeger med hensyn til adgang til tandleegeerhvervet og udevelse
heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder,
hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud
for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Estlands omrade har udgvet de

pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.
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2. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for tandlaege- og specialtandleegeuddannelse er blevet udstedt af
det tidligere Sovjetunionen inden den 21. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet
pabegyndt i dette land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for tandlaege- og
specialtandlaegeuddannelse som tilstreekkeligt bevis, nar Letlands myndigheder attesterer, at
disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi som lettiske kvalifikationer
for tandleeger eller specialtandlaeger med hensyn til adgang til tandlegeerhvervet og udgvelse
heraf. Attestationen skal vare ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder,
hvoraf det fremgar, at disse statshorgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud
for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Letlands omrade har udgvet de

pagaldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden falgende ar.

3. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for tandleege- og specialtandleegeuddannelse er blevet udstedt af
det tidligere Sovjetunionen inden den 11. marts 1990, eller hvis uddannelse er blevet
pabegyndt i dette land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for tandlaege- og
specialtandleegeuddannelse som tilstreekkeligt bevis, nar Litauens myndigheder attesterer, at
disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi som litauiske kvalifikationer
for tandlzager eller specialtandleeger med hensyn til adgang til tandleegeerhvervet og udgvelse
heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder,
hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud
for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Litauens omrade har udgvet de

pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden falgende ar.
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i)

4.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for tandlaege- og specialtandleegeuddannelse er blevet udstedt af
Jugoslavien inden den 25. juni 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land
inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for tandlaege- og specialtandleegeuddannelse som tilstreekkeligt bevis,
nar Sloveniens myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme
juridiske veerdi som slovenske kvalifikationer for tandleeger eller specialtandleeger med
hensyn til adgang til tandleegeerhvervet og udgvelse heraf. Attestationen skal vaere ledsaget af
et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i
medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og
retmassigt pa Sloveniens omrade har udgvet de pagealdende former for virksomhed i mindst

tre pa hinanden felgende ar.".

| artikel 8, stk. 1, &ndres "artikel 2, 4, 7 og 19" til "artikel 2, 4, 7, 19, 19a, 19b, 19¢ og 19d".

| artikel 17, &endres "de i artikel 2, artikel 7, stk. 1, og i artikel 19 fastsatte ..." til "de i
artikel 2, artikel 7, stk. 1, og i artikel 19, 19a, 19b, 19c og 19d fastsatte ...".
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Falgende artikler indsaettes efter artikel 19b:

"Artikel 19¢

1.  Fradatoen for Den Tjekkiske Republiks tiltreedelse, anerkender medlemsstaterne med
henblik pa udgvelsen af de former for virksomhed, der er omhandlet i artikel 1 i dette direktiv,
de eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for lzeger, der i Den Tjekkiske
Republik eller i det tidligere Tjekkoslovakiet er blevet udstedt til personer, som har pabegyndt
deres leegeuddannelse pa universitetsniveau inden tiltreedelsen, ledsaget af et certifikat,
udstedt af de kompetente tjekkiske myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse personer faktisk
og retmassigt og som hovedbeskaftigelse har udevet de i artikel 5 i direktiv 78/687/EQF
omhandlede former for virksomhed i Den Tjekkiske Republik i mindst tre pa hinanden
falgende ar i lgbet af de fem ar, der gar forud for udstedelsen af certifikatet, og at disse
personer er bemyndiget til at udgve de pageeldende former for virksomhed pa samme

betingelser som indehavere af de i bilag A til dette direktiv, omhandlede eksamensbeviser.
2. Personer, der har gennemfagrt studier af mindst tre ars varighed, som af de kompetente

myndigheder attesteres som svarende til den i artikel 1 i direktiv 78/687/E@F omhandlede

uddannelse, er undtaget fra det i farste afsnit omhandlede krav om tre ars praksis.
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Vi)

Artikel 19d

1.  Fradatoen for Slovakiets tiltreedelse, anerkender medlemsstaterne med henblik pa
udevelsen af de former for virksomhed, der er omhandlet i artikel 1 i dette direktiv, de
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for laeger, der i Slovakiet eller i
det tidligere Tjekkoslovakiet er blevet udstedt til personer, som har pabegyndt deres
leegeuddannelse pa universitetsniveau inden tiltreedelsen, ledsaget af et certifikat, udstedt af de
kompetente slovakiske myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse personer faktisk og
retmaessigt og som hovedbeskeaftigelse har udevet de i artikel 5 i direktiv 78/687/EQF
omhandlede former for virksomhed i Slovakiet i mindst tre pa hinanden falgende ar i lgbet af
de fem ar, der gar forud for udstedelsen af certifikatet, og at disse personer er bemyndiget til
at udgve de pagaldende former for virksomhed pa samme betingelser som indehavere af de i

bilag A til dette direktiv, omhandlede eksamensheviser.
2. Personer, der har gennemfart studier af mindst tre ars varighed, som af de kompetente
myndigheder attesteres som svarende til den i artikel 1 i direktiv 78/687/E@F omhandlede

uddannelse, er undtaget fra det i farste afsnit omhandlede krav om tre ars praksis."

| bilag A indseettes fglgende mellem Belgien og Danmark:

"Ceska republika Diplom o ukonceni | Lékarské fakulta Vysvédceni o statni
studia ve studijnim | univerzity v Ceské | rigordzni zkousce"
programu zubni republice

1ékatstvi (doktor
zubniho lékarstvi,
Dr. med. Dent.)
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og mellem Tyskland og Greaekenland:

"Eesti

Oppekava labimise kohta

Diplom hambaarstiteaduse | Tartu Ulikool"

og mellem lItalien og Luxembourg:

"Kbmpog [Tiotomomtikd OdovtiaTpikd
Eyypoong Zvppovio
OdovtidTpov
Latvija Zobarsta diploms Universitates tipa Rezidenta diploms par
augstskola zobarsta pécdiploma

izglitibas

programmas pabeigSanu, ko
izsniedz universitates tipa
augstskola

un

"Sertifikats" — kompetentas
iestades izsniegts
dokuments, kas apliecina,
ka persona ir nokartojusi
sertifikacijas eksamenu
zobarstnieciba
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Lietuva | Aukstojo mokslo Universitetas Internataros
diplomas, nurodantis pazyméjimas, nurodantis
suteikta gydytojo suteikta gydytojo
odontologo odontologo profesing
kvalifikacija kvalifikacijg"

og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Magyarorszag

Fogorvos oklevél

Egyetem

Malta

Lawrja fil- Kirurgija
Dentali

Universita' ta’
Malta’"

og mellem @strig og Portugal:

"Polska

Dyplom
ukonczenia
studiow wyzszych
z tytutem "lekarz
dentysta”

1. Akademia Medyczna,
2. Uniwersytet Medyczny,
3. Collegium Medicum

Lekarsko -
Dentystyczny
Egzamin

Uniwersytetu
Jagiellonskiego

Panstwowy"

og mellem Portugal og Finland:

"Slovenija

Diploma, s katero se
podeljuje strokovni
naslov "doktor
dentalne medicine /
doktorica dentalne
medicine"

Univerza

Potrdilo o opravljenem
strokovnem izpitu za
poklic zobozdravnik /
zobozdravnica
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Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Vysoka skola"
akademického titulu "doktor
zubného lekarstva"

vii) | bilag B, 1. Ortodonti, indsattes falgende mellem oplysningerne for Belgien og Danmark:

"Ceska republika

og mellem Tyskland og Grakenland:

"Eesti Residentuuri 18putunnistus Tartu Ulikool"
ortodontia erialal

og mellem lItalien og Luxembourg:

"Konpog | ITictomomtikd Avayvaopiong tov OdovrtiaTpikod
Ewdikov Odovtidtpov otnv >vppovio
OpBodovtikn

Latvija "Sertifikats" — kompetentas iestades Latvijas Arstu biedriba
izsniegts

dokuments, kas apliecina, ka persona
ir nokartojusi sertifikacijas
eksamenu ortodontija

Lietuva Rezidenttros pazyméjimas, nurodantis | Universitetas”
suteiktg gydytojo ortodonto profesing
kvalifikacijg
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og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Magyarorszadg | Fogszabalyozés szakorvosa | Az Egészsegugyi,
bizonyitvany Szociélis és
Csaladugyi
Minisztérium
illetékes testilete
Malta Certifikat ta’ spe¢jalista Kumitat ta'
dentali fl-Ortodonzja Approvazzjoni
dwar Specjalisti"

og mellem @strig og Portugal:

"Polska Dyplom uzyskania tytutu | Centrum
specjalisty w dziedzinie Egzaminow
ortodoncji Medycznych"

og mellem Portugal og Finland:

"Slovenija Potrdilo o opravljenem 1. Ministrstvo za
specialisticnem izpitu iz zdravje
celjustne in zobne 2. Zdravniska
ortopedije zbornica Slovenije
Slovensko L "

viii) | bilag B, 2. Mundkirurgi, indsattes falgende mellem oplysningerne for Belgien og Danmark:

"Ceska republika "
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og mellem Tyskland og Greaekenland:

"Eesti

og mellem lItalien og Luxembourg:

"Kompog [Tietomom ko Odovrplatpikd
Avayvopiong tov Ewdikov | Zvppodito
OdovtidTpov otnV
2TOUOTIKY] XEPOVPYIKT

Latvija _

Lietuva Rezidenttiros pazyméjimas, | Universitetas"”

nurodantis suteiktg burnos
chirurgo profesing
kvalifikacija

og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Magyarorszag

Dento alveolaris sebészet
szakorvosa bizonyitvany

Az egészségugyi
minisztérium
illetékes testllete

Malta

Certifikat ta’ specjalista
dentali fil-Kirurgija tal-
halq

Kumitat ta'
Approvazzjoni
dwar Specjalisti"”
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b)

og mellem @strig og Portugal:

"Polska Dyplom uzyskania tytutu | Centrum
specjalisty w dziedzinie Egzaminow
chirurgii stomatologicznej | Medycznych"

og mellem Portugal og Finland:

"Slovenija Potrdilo o opravljenem 1. Ministrstvo za
specialistiénem izpitu iz | zdravje
oralne kirurgije 2. Zdravniska

zbornica Slovenije

Slovensko

31978 L 0687 Radets direktiv 78/687/EQF af 25. juli 1978 om samordning af de
administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser om virksomhed som tandleege (EFT nr.
L 233 af 24.8.1978, s. 10) som a&ndret ved:

11994 N: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Republikken
@strigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltreedelse (EFT C 241 af 29.8.1994,

s. 21).

32001 L 0019: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/19/EF af 14.5.2001 (EFT L 206
af 31.7.2001 s. 1).

AA2003/ACT/Bilag I1/da 998



| artikel 6 @ndres "artikel 19" til "artikel 19, 19a, 19b, 19¢ og 19d".

4.  Dyrleger

31978 L 1026: Radets direktiv 78/1026/EQF af 18. december 1978 om gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for dyrleeger, omfattende
foranstaltninger, som skal lette den faktiske udgvelse af retten til etablering og fri udveksling af

tjenesteydelser (EFT nr. L 362 af 23.12.1978, s. 1), som &ndret ved:

— 11979 H: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Den
Hellenske Republiks tiltreedelse (EFT L 291 af 19.11.1979, s. 17),

- 31981 L 1057: Radets direktiv 81/1057/EQF af 14.12.1981 (EFT L 385 af 31.12.1981, s. 25),

— 11985 I: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Kongeriget
Spaniens og Republikken Portugals tiltreedelse (EFT L 302 af 15.11.1985, s. 23),

— 31989 L 0594: Radets direktiv 89/594/EQF af 30.10.1989 (EFT L 341 af 23.11.1989, s. 19),

— 31990 L 0658: Radets direktiv 90/658/EQF af 4.12.1990 (EFT L 353 af 17.12.1990, s. 73),
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11994 N: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Republikken
@strigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltreedelse (EFT C 241 af 29.8.1994,
s. 21),

32001 L 0019: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/19/EF af 14.5.2001 (EFT L 206
af 31.7.2001, s. 1).

Falgende artikler indsaettes efter artikel 4a:

"Artikel 4b

For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen er blevet udstedt af Estland inden datoen for
tiltreedelsen, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato,
anerkender medlemsstaterne disse eksamensbeviser, certifikater eller andre
kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, idet de skal veere
ledsaget af et certifikat, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere fra medlemsstaterne i lgbet
af de syv ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt har udgvet den

pagaldende virksomhed i Estland i mindst fem pa hinanden falgende ar.
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Artikel 4c

1. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Tjekkoslovakiet inden den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Den
Tjekkiske Republiks myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har
samme juridiske veerdi som tjekkiske kvalifikationer for dyrleeger med hensyn til adgang til
dyrlaegeerhvervet og udgvelse heraf. Attestationen skal vaere ledsaget af et certifikat udstedt af
de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af
de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Den Tjekkiske
Republiks omrade har udgvet de pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden
falgende ar.
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2. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 20. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Estlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som estiske kvalifikationer for dyrleeger med hensyn til adgang til dyrlegeerhvervet og
udevelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme
myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de syv ar,
der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Estlands omrade har udgvet

de pageeldende former for virksomhed i mindst fem pa hinanden fglgende ar.
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3. For savidt angdr statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 21. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsheviser for dyrleegeuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Letlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som lettiske kvalifikationer for dyrleeger med hensyn til adgang til dyrlegeerhvervet og
udevelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme
myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar,
der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Letlands omrade har udgvet

de pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.
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4.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 11. marts 1990, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationssbeviser for dyrlegeuddannelsen som tilstraekkeligt bevis, nar Litauens
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som litauiske kvalifikationer for dyrleeger med hensyn til adgang til dyrleegeerhvervet og
udevelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme
myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar,
der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Litauens omrade har udgvet

de pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.
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5.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Tjekkoslovakiet inden den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Slovakiets
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som slovakiske kvalifikationer for dyrleeger med hensyn til adgang til dyrleegeerhvervet og
udevelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme
myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar,
der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Slovakiets omrade har

udgvet de pagaldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden falgende ar.
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6.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen er blevet udstedt af Jugoslavien inden den
25. juni 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato,
anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for dyrleegeuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Sloveniens
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som slovenske kvalifikationer for dyrleeger med hensyn til adgang til dyrleegeerhvervet og
udevelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af samme
myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar,
der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Sloveniens omrade har

udegvet de pagaldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden felgende ar."
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| bilaget indsattes fglgende mellem Belgien og Danmark:

"Ceska republika

1. Diplom o
ukonceni studia

ve studijnim
programu
veterinarni
1ékarstvi

(doktor veterinarni
mediciny, MVDr.)
2. Diplomo
ukonceni studia ve
studijnim programu
veterinarni hygiena
a ekologie

(doktor veterinarni
mediciny, MVDr.)

Veterinarni fakulta
univerzity v Ceské
republice™

og mellem Tyskland og Grakenland:

"Eesti

Diplom: tditnud
veterinaarmeditsiin
i Oppekava

Eesti
Pollumajandusuliko
oIll
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og mellem lItalien og Luxembourg:

"Kompog [TietomomTikod Kmviatpikd
Eyypaoenc Svpupovito
Kmvidtpov

Latvija Veterinararsta Latvijas
diploms Lauksaimniecibas

Universitate

Lietuva Aukstojo mokslo Lietuvos
diplomas Veterinarijos
(veterinarijos Akademija"
gydytojo (DVM))

og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Magyarorszag Allatorvos doktor | Szent Istvan
oklevél — Egyetem
dr. med. vet. Allatorvos-
tudomanyi Kar
Malta Licenzja ta’ Kunsill tal-Kirurgi

Kirurgu Veterinarju

Veterinarji"
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og mellem @strig og Portugal:

"Polska

Dyplom lekarza
weterynarii

1. Szkota Gléwna
Gospodarstwa Wiejskiego w
Warszawie

2. Akademia Rolnicza we
Wroclawiu

3. Akademia Rolnicza w
Lublinie

4. Uniwersytet Warminsko-
Mazurski w Olsztynie"

og mellem Portugal og Finland:

"Slovenija | Diploma, s katero se Univerza Spricevalo o
podeljuje strokovni naslov opravljenem
"doktor veterinarske drzavnem
medicine / doktorica izpitu s
veterinarske medicine” podro¢ja
veterinarstva
Slovensko | Vysokoskolsky diplom o Univerzita veterinarskeho

udeleni akademického
titulu "doktor veterinarskej
mediciny ("MVDr.")

lekarstva"
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5. Jordemoder

31980 L 0154: Radets direktiv 80/154/E@F af 21. januar 1980 om gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for jordemgdre og om foranstaltninger,
der skal lette den faktiske udgvelse af etableringsretten og den fri udveksling af tjenesteydelser
(EFT nr. L 33 af 11.2.1980, s. 1), som &ndret ved:

31980 L 1273: Radets direktiv 80/1273/E@F af 22.12.1980 (EFT L 375 af 31.12.1980, s. 74),

— 11985 I: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Kongeriget
Spaniens og Republikken Portugals tiltreedelse (EFT L 302 af 15.11.1985, s. 23),

— 31989 L 0594: Radets direktiv 89/594/EQF af 30.10.1989 (EFT L 341 af 23.11.1989, s. 19),

— 31990 L 0658: Radets direktiv 90/658/EQF af 4.12.1990 (EFT L 353 af 17.12.1990, s. 73),

— 11994 N: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Republikken
@strigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltreedelse (EFT C 241 af 29.8.1994,

s. 21),

— 32001 L 0019: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/19/EF af 14.5.2001 (EFT L 206
af 31.7.2001, s. 1).

AA2003/ACT/Bilag Il/da 1010



a)

Falgende tilfgjes i artikel 1:

"i Den Tjekkiske Republik:

—  "Porodni asistentka/porodni asistent",

i Estland:

—  "Ammaemand",

i Cypern:

- "Eyyeypappévn Maia!

i Letland:

- "Vecmate",

i Litauen:

"Akuseris",

i Ungarn:

"Sziilésznd",

i Malta:
_ "Qablau,
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b)

i Polen:

- "Potozna",

i Slovenien:

"Diplomirana babica / Diplomirani babicar",

i Slovakiet:

- "P6rodna asistentka".

Falgende artikler indsaettes efter artikel 5a:

"Artikel 5b

For sa vidt angar polske kvalifikationer som jordemoder finder kun falgende bestemmelser

om erhvervede rettigheder anvendelse:

For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for uddannelsen som jordemoder er blevet udstedt af Polen inden
tiltredelsesdatoen, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato,
og som ikke opfylder de i artikel 1 i direktiv 80/155/E@F omhandlede
minimumsuddannelseskrav, anerkender medlemsstaterne fglgende eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser for jordemodervirksomhed som tilstreekkeligt bevis,
hvis de suppleres af et certifikat, hvoraf det fremgar, at disse statshorgere i medlemsstaterne
faktisk og retmaessigt har udevet virksomhed som jordemoder i den nedenfor specificerede

periode:
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—  bacheloreksamen som jordemoder (dyplom licencjata pofoznictwa) - mindst tre pa

hinanden falgende ar i femarsperioden inden certifikatets udstedelse

—  videregaende jordemodereksamen (dyplom potoznej) med uddannelse pa
sekundzrtrinnet pa en sygeplejeskole - mindst fem pa hinanden falgende ar i

syvarsperioden inden certifikatets udstedelse.

Artikel 5¢

1. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Tjekkoslovakiet inden den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar
myndighederne i Den Tjekkiske Republik attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade
har samme juridiske veerdi som tjekkiske kvalifikationer for jordemoderuddannelsen med
hensyn til adgang til erhvervet som jordemoder og udgvelse heraf. Attestationen skal vaere
ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse
statshorgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse,
faktisk og retmassigt pa Den Tjekkiske Republiks omrade har udgvet de pageldende former
for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.
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2. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 20. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Estlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som estiske kvalifikationer for jordemoderuddannelsen med hensyn til adgang til erhvervet
som jordemoder og udgvelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af
de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af
de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Estlands omrade

har udgvet de pagaldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.

3. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 21. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen som tilstraekkeligt bevis, nar Letlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som lettiske kvalifikationer for jordemoderuddannelsen med hensyn til adgang til erhvervet
som jordemoder og udgvelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af
de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af
de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Letlands omrade

har udgvet de pagaldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.
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4.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 11. marts 1990, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen som tilstraekkeligt bevis, nar Litauens
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som litauiske kvalifikationer for jordemoderuddannelsen med hensyn til adgang til erhvervet
som jordemoder og udgvelse heraf. Attestationen skal vare ledsaget af et certifikat udstedt af
de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af
de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Litauens omrade

har udgvet de pagaldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende ar.

5.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Tjekkoslovakiet inden den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar
Slovakiets myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme
juridiske veerdi som slovakiske kvalifikationer for jordemoderuddannelsen med hensyn til
adgang til erhvervet som jordemoder og udgvelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et
certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i
medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og
retmaessigt pa Slovakiets omrade har udgvet de pageeldende former for virksomhed i mindst

tre pa hinanden falgende ar.
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6.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen er blevet udstedt af Jugoslavien inden
den 25. juni 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato,
anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for jordemoderuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Sloveniens
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som slovenske kvalifikationer for jordemoderuddannelsen med hensyn til adgang til erhvervet
som jordemoder og udgvelse heraf. Attestationen skal vare ledsaget af et certifikat udstedt af
de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af
de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmeessigt pa Sloveniens
omrade har udgvet de pagaldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden fglgende

o

ar.

| bilaget indsattes falgende mellem Belgien og Danmark:

"Ceské republika 1. Diplom o 1. Vysoka skola 1. Vysvédéeni o

ukonceni studia ve
studijnim programu
oSetfovatelstvi ve
studijnim oboru
porodni asistentka
(bakalat, Bc.)

2. Diplom o
ukonceni studia ve
studijnim oboru
diplomovana
porodni asistentka
(diplomovany
specialista, DiS.)

zfizena nebo
uznana statem

2. Vyssi odborna
skola zfizena nebo
uznana statem

statni zaverecné
zkousce

2. Vysvédceni o
absolutoriu™
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og mellem Tyskland og Greaekenland:

"Eesti

Diplom ammaemanda | 1. Tallinna Meditsiinikool
erialal 2. Tartu Meditsiinikool

og mellem lItalien og Luxembourg:

"Kompo | Aimhopa oto petafoaciko mpodypoppo | NoonAevtikn
o Moaevtikng XyoAn
Latvija | Diploms par vecmates kavlifikacijas | Masu skolas
iegliSanu
Lietuva | 1. Aukstojo mokslo diplomas, 1. Universitetas 1.Pazyméjimas,

nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija, ir profesinés
kvalifikacijos pazZymeéjimas,
nurodantis suteiktg akuserio profesing
kvalifikacija

2. Aukstojo mokslo diplomas
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacijg, ir profesinés
kvalifikacijos paZyméjimas,
nurodantis suteiktg akuSerio profesing
kvalifikacija

3. Aukstojo mokslo diplomas
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteiktg akuSerio profesing
kvalifikacija

2. Kolegija
3. Kolegija

liudijantis profesing
praktikg akusSerijoje
2.Pazyméjimas,
liudijantis profesine
praktika akuserijoje"
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og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Magyarorszag

Sziilésznd bizonyitvany

Iskola/f6iskola

Malta

Lawrja jew diploma fl-
Istudji tal-Qwiebel

Universita® ta’
Malta"

og mellem @strig og Portugal:

"Polska

Dyplom ukonczenia
studiow wyzszych na
kierunku potoznictwo z
tytutem "magister

1. Uniwersytet
Medyczny,

2. Collegium Medicum
Uniwersytetu

poloznictwa" Jagiellonskiego"
og mellem Portugal og Finland:
"Slovenija Diploma, s katero se 1. Univerza
podeljuje strokovni naslov | 2. Visoka strokovna $ola
"diplomirana babica /
diplomirani babicar"
Slovensko Vysokoskolsky diplom o 1. Vysoka skol

udeleni akademického titulu
"bakalar z pdrodnej
asistencie" ("Bc.")

2. Absolventsky diplom
Vv Studijnom odbore
diplomovanéa poérodna
asistentka

2. Stredna zdravotnicka
Skola
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6. Farmaceut

31985 L 0433: Radets direktiv 85/433/EQF af 16. september 1985 om gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser i farmaci samt om foranstaltninger, der
skal lette den faktiske udavelse af etableringsretten i forbindelse med visse former for virksomhed
pa det farmaceutiske omrade (EFT L 253 af 24.9.1985, s. 37), som &ndret ved:

31985 L 0584: Radets direktiv 85/584/EQF af 20.12.1985 (EFT L 372 af 31.12.1985, s. 42),

— 31990 L 0658: Radets direktiv 90/658/EQF af 4.12.1990 (EFT L 353 af 17.12.1990, s. 73),
— 11994 N: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Republikken
@strigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltreedelse (EFT C 241 af 29.8.1994,

s. 21),

— 32001 L 0019: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/19/EF af 14.5.2001 (EFT L 206
af 31.7.2001, s. 1).
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Falgende artikel indseettes efter artikel 6a:

"Artikel 6b

1.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Tjekkoslovakiet inden den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar
myndighederne i Den Tjekkiske Republik attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade
har samme juridiske veerdi som tjekkiske kvalifikationer som farmaceut med hensyn til
adgang til de former for virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i direktiv
85/432/EQDF, og udgvelse heraf. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de
samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de
fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Den Tjekkiske
Republiks omrade i mindst tre pa hinanden fglgende ar har udgvet en af de former for
virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i direktiv 85/432/E@F, forudsat at denne

virksomhed er lovreguleret i Den Tjekkiske Republik.
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2. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 20. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Estlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske verdi
som estiske kvalifikationer som farmaceut med hensyn til adgang til de former for
virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i direktiv 85/432/E@F, og udgvelse heraf.
Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det
fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for
certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Estlands omrade i mindst tre pa hinanden
falgende ar har udgvet en af de former for virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i

direktiv 85/432/EQF, forudsat at denne virksomhed er lovreguleret i Estland.
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3. For savidt angdr statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 21. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Letlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som lettiske kvalifikationer som farmaceut med hensyn til adgang til de former for
virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i direktiv 85/432/EQF, og udgvelse heraf.
Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det
fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for
certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Letlands omrade i mindst tre pa hinanden
falgende ar har udgvet en af de former for virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i
direktiv 85/432/EQF, forudsat at denne virksomhed er lovreguleret i Letland.
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4.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 11. marts 1990, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Litauens
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som litauiske kvalifikationer som farmaceut med hensyn til adgang til de former for
virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i direktiv 85/432/E@F, og udgvelse heraf.
Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det
fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for
certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Litauens omrade i mindst tre pa hinanden
falgende ar har udgvet en af de former for virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i

direktiv 85/432/EQF, forudsat at denne virksomhed er lovreguleret i Litauen.
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5.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Tjekkoslovakiet inden den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Slovakiets
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske verdi
som slovakiske kvalifikationer som farmaceut med hensyn til adgang til de former for
virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i direktiv 85/432/EQF, og udgvelse heraf.
Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det
fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for
certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Slovakiets omrade i mindst tre pa hinanden
falgende ar har udgvet en af de former for virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i

direktiv 85/432/EQ@F, forudsat at denne virksomhed er lovreguleret i Slovakiet.
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b)

6.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen er blevet udstedt af Jugoslavien inden
den 25. juni 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato,
anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for farmaceutuddannelsen som tilstraekkeligt bevis, nar Sloveniens
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme juridiske veerdi
som slovenske kvalifikationer som farmaceut med hensyn til adgang til de former for
virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i direktiv 85/432/EQF, og udgvelse heraf.
Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det
fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar, der gar forud for
certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Sloveniens omrade i mindst tre pa hinanden
falgende ar har udgvet en af de former for virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i

direktiv 85/432/EQF, forudsat at denne virksomhed er lovreguleret i Slovenien.".

| bilaget affattes den gverste linje i skemaet saledes:

"Land Kvalifikationsbevis | Udstedende Bevis, der ledsager
myndighed kvalifikations-
beviset"
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| bilaget indsattes fglgende mellem Belgien og Danmark:

"Ceska republika Diplom o ukon¢eni | Farmaceuticka VysvédcCeni o statni
studia ve studijnim | fakulta univerzity v | zavére¢né zkousce"
programu farmacie | Ceské republice
(magistr, Mgr.)

og mellem Tyskland og Graekenland:

"Eesti Diplom proviisori | Tartu Ulikool"
Oppekava
l&bimisest

og mellem lItalien og Luxembourg:

"Kvmpog [Tietomom ko Zvppovio
Eyypaoenc DopuoKEVTIKNG
DoppoKomToon

Latvija Farmaceita diploms | Universitates tipa

augstskola

Lietuva Aukstojo mokslo Universitetas"
diplomas,
nurodantis suteikta
vaistininko
profesing
kvalifikacija
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og mellem Luxembourg og Nederlandene:

"Magyarorszag | Okleveles gydgyszerész Egyetem
oklevél (magister
pharmaciae, abbrev.:
mag.pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita' ta’ Malta"

og mellem @strig og Portugal:

"Polska

Dyplom ukonczenia
studiow wyzszych na
kierunku farmacja z
tytutem magistra

1. Akademia Medyczna
2. Uniwersytet
Medyczny

3. Collegium Medicum
Uniwersytetu

Jagiellonskiego"
og mellem Portugal og Finland:
"Slovenija Diploma, s katero se Univerza Potrdilo o
podeljuje strokovni naziv opravljenem
"magister farmacije / strokovnem izpitu
magistra farmacije” za poklic magister
farmacije /
magistra
farmacije
Slovensko Vysokoskolsky diplom o | Vysoka skola"
udeleni akademického
titulu "magister farméacie"
(IlMgr.ll)
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IV. ARKITEKTUR

31985 L 0384: Radets direktiv 85/384/E@F af 10. juni 1985 om gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser inden for arkitekturomradet, herunder
om foranstaltninger, som skal lette den faktiske udavelse af retten til etablering og fri udveksling af
tjenesteydelser (EFT L 223 af 21.8.1985, s. 15), som &ndret ved:

31985 L 0614: Radets direktiv 85/614/EQF af 20.12.1985 (EFT L 376 af 31.12.1985, s. 1)

— 31986 L 0017: Radets direktiv 86/17/E@F af 27.1.1986 (EFT L 27 af 1.2.1986, s. 71)

— 31990 L 0658: Radets direktiv 90/658/E@F af 4.12.1990 (EFT L 353 af 17.12.1990, s. 73)

— 11994 N: Akt vedrgrende tiltreedelsesvilkarene og tilpasningerne af traktaterne - Republikken
@strigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltreedelse (EFT C 241 af 29.8.1994,

s. 21)

— 32001 L 0019: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/19/EF af 14.5.2001 (EFT L 206
af 31.7.2001, s. 1).

AA2003/ACT/Bilag Il/da 1028



a)  Faolgende tilfgjes i artikel 11:

"0) i Den Tjekkiske Republik:

—  eksamensbeviser udstedt af "Ceské vysoké udeni technické" (det tjekkiske

tekniske universitet i Prag):

- "Vysoka Skola architektury a pozemniho stavitelstvi* (fakultetet for

arkitektur og bygningskonstruktion) (indtil 1951)

- "Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi" (fakultetet for arkitektur og
bygningskonstruktion) (fra 1951-1960)

— "Fakulta stavebni" (fakultetet for ingenigrveesen) (fra 1960) pa falgende
omrader: Bygningskonstruktion og -strukturer, bygningskonstruktion,
byggevirksomhed og arkitektur, arkitektur (herunder byplanlaegning og
fysisk planleegning), offentlige bygningsarbejder og bygningsarbejder for
industri og landbrug, eller inden for uddannelsesprogrammet for

bygningskonstruktion og arkitektur

- "Fakulta architekturyarchitektury” (fakultetet for arkitektur) (fra 1976) pa
falgende omrader: arkitektur, byplanlaegning og fysisk planlegning, eller
inden for uddannelsesprogrammet: arkitektur og byplanleegning inden for
uddannelsesprogrammet: arkitektur, arkitekturdesignteori, byplanlegning
og fysisk planlaegning, arkitekturhistorie og rekonstruktion af historiske
monumenter, eller arkitektur og bygningskonstruktion.
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eksamensbeviser udstedt af "Vysoka $kola technickd Dr. Edvarda Benese"

(indtil 1951) inden for arkitektur og bygningskonstruktion

eksamensbeviser udstedt af "Vysoka skola stavitelstvi v Brn¢" (fra

1951-1956) inden for arkitektur og bygningskonstruktion

eksamensbeviser udstedt af "Vysoké uceni technické v Brné" af "Fakulta
architektury" (fakultetet for arkitektur) (fra 1956) inden for arkitektur og
byplanlaegning eller "Fakulta stavebni" (civilingenigr)(fakultetet for
ingenigrveesen)(fra 1956) inden for konstruktion

cksamensbeviser udstedt af "Vysoka $kola banska — Technicka univerzita
Ostrava,"” (fakultetet for ingenigrveesenet) (fra 1997) inden for

uddannelsesstrukturer og arkitektur eller inden for civilingenigruddannelsen

eksamensbeviser udstedt af "Technicka univerzita v Liberci", "Fakulta
architektury" (fakultetet for arkitektur)(fra 1994) inden for
uddannelsesprogrammet for arkitektur og byplanlaegning inden for

arkitekturuddannelsen
cksamensbeviser udstedt af "Akademie vytvarnych uméni v Praze" inden

for programmet for de skabende kunstarter for sa vidt angar arkitektonisk

formgivning
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p)

q)

— eksamensbeviser udstedt af "Vysoka skola umélecko-primyslova v Praze"
inden for programmet for de skabende kunstarter for sa vidt angar

arkitekturstudier

— et certifikat for godkendelsen udstedt af "Ceska komora architektd" uden

specifikation af omrade eller omrade inden for bygningskonstruktion

i Estland:

diplom arhitektuuri erialal, valjastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teaduskonna
poolt alates 1996 aastast (eksamensbevis inden for arkitektur udstedt af fakultetet for
arkitektur pa det estiske kunstakademi siden 1996), valjastatud Tallinna Kunstitilikooli
poolt 1989-1995 aastal (udstedt af kunstuniversitetet i Tallinn i 1989-1995), véljastatud
Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt 1951-1988 (udstedt af statens kunstinstitut i
Estland i 1951-1988);

I Cypern:
BeBaiwon Eyypaenc oto Mntpoo Apyrtektovev mov ekdideton amd to Emotpovikd

ko Teyvikd Empeintiplo Kompov, (registreringsbevis fra registret for arkitekter

udstedt af det videnskabelige og tekniske naevn i Cypern (ETEK));
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Y

i Letland:

"arhitekta diploms", ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates Inzenierceltniecibas
fakultates Arhitektiiras nodala Iidz 1958. gadam, Rigas Politehniska Institiita
Celtniecibas fakultates Arhitektiiras nodala no 1958 gada Iidz 1991. gadam, Rigas
Tehniskas Universitates Arhitekttras fakultate kops 1991. gada, un “Arhitekta prakses

sertifikats”, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba

"eksamensbevis som arkitekt" udstedt af institut for arkitektur pa fakultetet for
civilingenigrer pa Letlands statsuniversitet indtil 1958, institut for arkitektur pa
fakultetet for ingenigrvasen pa Rigas polytekniske lereanstalt 1958-1991, fakultetet for
arkitektur ved Rigas tekniske universitet siden 1991 og registreringsbevis fra

arkitektsammenslutningen i Letland.

i Litauen:

—  eksamensbevis for bygningsingenigrer/arkitekter udstedt af Kauno politechnikos

institutas indtil 1969 ((inzinierius architektas/architektas)

— eksamensbevis som arkitekt/bachelor/master inden for arkitektur udstedt af
Vilnius inZinerinis statybos institutas indtil 1990, Vilniaus technikos universitetas
indtil 1996, Vilnius Gedimino technikos universitetas siden 1996

(architektas/architektdros bakalauras/architektlros magistras)
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—  eksamensbeviser for specialister, der fuldfarte uddannelsen inden for arkitektur,
en bachelor-/mastergrad inden for arkitektur udstedt af LTSR Valstybinis dailés
institutas indtil 1990; Vilniaus dailés akademija siden 1990 (architekt(ros

kursas/architektdros bakalauras/architektros magistras)

— bachelor-/mastergrad inden for arkitektur udstedt af Kauno technologijos

universitetas siden 1997 (architektdros bakalauras/architekt(iros magistras)

alle ledsaget af et certifikat, der er udstedt af et godkendelsesudvalg, der giver ret til at
udgve virksomhed som arkitekt (autoriseret arkitekt/atestuotas architektas);

t) i Ungarn:

—  "okleveles épitészmérndk" eksamensbevis ( som arkitekt, mastergrad inden for

arkitektur) udstedt af universiteter

—  "okleveles épitész tervezé miivész" eksamensbevis (som arkitekt, mastergrad

inden for arkitektur og bygningsingenigrkunst) udstedt af universiteter;
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i Malta:

Perit; Lawrja ta' Perit udstedt af Universita™ ta' Malta, der giver ret til registrering som
Perit;

i Polen:

eksamensbeviser udstedt af arkitekturfakulteter

—  ved Warszawas teknologiske universitet, fakultetet for arkitektur, (Politechnika

Warszawska, Wydziat Architektury); titlen som arkitekt: inzynier architekt,
magister nauk technicznych; inzynier architekt; inzyniera magistra architektury;
inzynier magister architektury, magister inzynier architektury; magistra inzyniera
architekta; magister inzynier architekt

(fra 1945-1948, titel: inzynier architekta, magister nauk technicznych; (fra
1951-1956, titel: inzynier architekt; fra 1954-957, andet trin, titel: inzyniera
magistra architektury; (fra 1957-1959, titel: inzynier magister architektury; fra
1959-1964: magister inzynier architekta; (fra 1964-1982, titel: magistra inzyniera
architekta; fra 1983-1990, titel: magister inzynier architekt; siden 1991, titel:

magistra inzyniera architekta)
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ved Krakows teknologiske universitet, fakultetet for arkitektur, (Politechnika
Krakowska, Wydziat Architektury) titlen som arkitekt: magister inzynier architekt
(fra 1945-1953, universitetet for minedrift og metallurgi, polyteknisk fakultet for
arkitektur - Akademia Gorniczo-Hutnicza, Politechniczny Wydziat Architektury)

ved Wroclaws teknologiske universitet, fakultetet for arkitektur i Wroclaws,
(Politechnika Wroctawska, Wydziat Architektury); titlen som arkitekt: inzynier
inzynier, magister nauk technicznych; magister inzynier architektury; magister
inzynier architekt

(fra 1949-1964, titel: inzynier architekt, magister nauk technicznych; (fra
1956-1964, titel: magister inzynier architektury; siden 1964, titel: magister

inzynier architekt)

ved det teknologiske Silesian-universitet, fakultetet for arkitektur i Gliwice
(Politechnika Slaska, Wydziat Architektury); titlen som arkitekt: inzynier
architekt; magister inzynier architekt

(fra 1945-1955, fakultetet for ingenigrvaesen og bygningskonstruktion - Wydziat
Inzynieryjno-Budowlany titel: inzynier architekt; fra 1961-1969, fakultetet for
industriel bygningskonstruktion og ingenigrvaesen - Wydziat Budownictwa
Przemystowego i Ogolnego, titel: magister inzynier architekt; fra 1969-1976,
fakultetet for ingenigrveesen og arkitektur - Wydziat Budownictwa i Architektury,
titel: magister inzynier architekt; siden 1977, fakultetet for arkitektur - Wydziat
Architektury, titel: magister inzynier architekt og siden 1995 inzynier architekt),
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ved det teknologiske universitet i Poznan , fakultetet for arkitektur, (Politechnika
Poznanska, Wydziat Architektury) titlen som arkitekt: inzynier architektury;
inzynier architekt; magister inzynier architekt

(fra 1945-1955, ingenigrskolen, fakultetet for arkitektur - Szkota Inzynierska,
Wydzial Architektury, titel inzynier architekturysom arkitekt: inzynier
architektury; siden 1978, titel: magister inzynier architekt og siden 1999 inzynier
architekt)

ved det tekniske universitet i Gdansk, fakultetet for arkitektur i Gdansk,
(Politechnika Gdanska, Wydziat Architektury) titlen som arkitekt: magister
inzynier architekt

(fra 1945-1969 fakultetet for arkitektur - Wydziat Architektury, fra 1969-1971
fakultetet for ingenigrveesen og arkitektur - Wydziat Budownictwa i Architektury,
fra 1971-1981 instituttet for arkitektur og byplanlaegning - Instytut Architekturyi
Urbanistyki, siden 1981 fakultetet for arkitektur - Wydziat Architektury)

ved det tekniske universitet i Biatystok , fakultetet for arkitektur, (Politechnika
Biatostocka, Wydziat Architektury); titlen som arkitekt: magister inzynier
architekt

(fra 1975-1989 institut for arkitektur - Instytut Architektury)
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—  ved det tekniske universitet i £odz, fakultetet for ingenigrvasen, arkitektur og
miljgteknologi i £.odz(Politechnika £.6dzka, Wydzial Budownictwa, Architekturyi
Inzynierii Srodowiska); titlen som arkitekt: inzynier architekt; magister inzynier
architekt
(fra 1973-1993 fakultetet for ingenigrvaesen og arkitektur - Wydziat Budownictwa
I Architektury og siden 1992 fakultetet for ingenigrveesen, arkitektur og
miljsteknologi Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska; titel:

fra 1973-1978 inzynier architekt, fra 1978 magister inzynier architekt)

—  ved det tekniske universitet i Szczecin, fakultetet for ingenigrvaesen og arkitektur
(Politechnika Szczecinska, Wydzial Budownictwa i Architektury); titlen som
arkitekt: inzynier architekt; magister inzynier architekt
(fra 1948-1954 hgjere laereanstalt for ingenigrveesen, fakultetet for arkitektur -
Wyzsza Szkota Inzynierska, Wydziat Architektury, titel: inzynier architekt, siden
1970 inzynier architekt)

alle eksamensbeviser skal ledsages af bevis for medlemskab udstedt af det relevante

regionale arkitektkammer i Polen, der giver ret til at udgve arkitektvirksomhed i Polen;
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w)

X)

i Slovenien:

univerzitetni diplomirani inZenir arhitekture / univerzitetna diplomirana inzenirka
arhitekture™ (universitetseksamen i arkitektur) udstedt af fakultetet for arkitektur,
ledsaget af et bevis fra den kompetente myndighed inden for arkitektur, der er
anerkendt ved lov, der giver ret til at udgve virksomhed inden for arkitektur

en universitetseksamen i arkitektur udstedt af fakultetet for arkitektur, der giver
ret til titlen "univerzitetni diplomirani inzenir (univ.dipl.inz.) / univerzitetna
diplomirana inzenirka" ledsaget af et bevis fra den kompetente myndighed inden
for arkitektur, der er anerkendt ved lov, der giver ret til at udeve virksomhed

inden for arkitektur;

i Slovakiet:

eksamensbevis for uddannelsen "arkitektur og bygningskonstruktion™
("architektara a pozemné stavitel'stvo™) der udstedes af det slovakiske tekniske
universitet (Slovenska vysoka skola technicka) i Bratislava i 1950-1952 (titel:

Ing.)

eksamensbevis for uddannelsen "arkitektur" ("architektira') udstedt af fakultetet
for arkitektur og bygningskonstruktion ved det slovakiske tekniske universitet
(Fakulta architektry a pozemného stavitel'stva, Slovenska vysoka skola

technicka) i Bratislava i 1952-1960 (titel: Ing. ark.)
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eksamensbevis for uddannelsen "bygningskonstruktion™ ("pozemné stavitel'stvo")
udstedt af fakultetet for ingenigrvaesen og bygningskonstruktion ved det
slovakiske tekniske universitet (Fakulta architektiry a pozemného stavitel'stva,
Slovenska vysoka $kola technicka) i Bratislava i 1952-1960 (titel: Ing.)

eksamensbevis for uddannelsen "arkitektur" ("architektdra") udstedt af fakultetet
for ingenigrveesen ved det slovakiske tekniske universitet (Stavebna fakulta,
Slovenska vysoka skola technickd) i Bratislava i 1961-1976 (titel: Ing.ark.)

eksamensbevis for uddannelsen "bygningskonstruktion” (*pozemné stavby")
udstedt af fakultetet for ingenigrveesen ved det slovakiske tekniske universitet
(Stavebna fakulta, Slovenska vysoka Skola technicka) i Bratislava i 1961-1976
(titel: Ing.)

eksamensbevis for uddannelsen "arkitektur" (“architektira™) udstedt af fakultetet
for arkitektur ved det slovakiske tekniske universitet (Fakulta architektary,

Slovenska vysoka skola technicka) 1 Bratislava siden 1977 (titel: Ing. ark.)

eksamensbevis for uddannelsen "byplanlaegning™ ("urbanizmus™) udstedt af
fakultetet for arkitektur ved det slovakiske tekniske universitet (Fakulta
architektury, Slovenska vysoka skola technickad) i Bratislava siden 1977 (titel: Ing.
ark.), eksamensbevis inden for uddannelsen "bygningskonstruktion" (*pozemné
stavby") udstedt af fakultetet for bygningskonstruktion ved det slovakiske
tekniske universitet (Stavebna fakulta, Slovenska technicka univerzita) i
Bratislava i 1977-1997 (titel: Ing.)
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eksamensbevis for uddannelsen "arkitektur og bygningskonstruktion"
("architektdra a pozemne stavby") udstedt af fakultetet for ingenigrveesen ved det
slovakiske tekniske universitet (Stavebna fakulta, Slovenska technicka univerzita)
i Bratislava siden 1998 (titel: Ing.)

eksamensbevis for uddannelsen "bygningskonstruktion - specialisering:
arkitektur" ("pozemné stavby — Specializacia: architektara™) udstedt af fakultetet
for ingenigrveesen ved det slovakiske tekniske universitet (Stavebna fakulta,

Slovenské technickd univerzita) i Bratislava i 2000 - 2001 (titel: Ing.)

eksamensbevis for uddannelsen "bygningskonstruktion og arkitektur™ (“pozemné
stavby a architektura™) udstedt af fakultetet for ingenigrveesen ved det slovakiske
tekniske universitet (Stavebna fakulta — Slovenska technicka univerzita) i
Bratislava siden 2001 (titel: Ing.)

eksamensbevis for uddannelsen "arkitektur” (“architecture™) udstedt af kunst- og
designakademiet (Vysoka skola vytvarnych umeni) i Bratislava siden 1969 (titel:
Akad. ark. indtil 1990; Mgr. i 1990-1992; Mgr. i 1992-1996; Mgr. art. siden 1997)

eksamensbevis inden for uddannelsen "bygningskonstruktion™ (“pozemné

stavitel'stvo™) udstedt af fakultetet for ingenigrvaesen ved det tekniske universitet
(Stavebna fakulta, Technickd univerzita) i Kosice i 1981-1991 (titel: Ing.)
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b)

alle eksamensbeviser ledsages af:

— et godkendelsescertifikat udstedt af den slovakiske arkitektsammenslutning
(Slovenska komora architektov) i Bratislava uden specifikation af omrade eller
inden for "bygningskonstruktion (“pozemné stavby") eller "landsplanlaegning™
(""Uzemné planovanie"),

— et godkendelsescertifikat udstedt af den slovakiske civilingenigrsammenslutning
(Slovenska komora stavebnych inzinierov) i Bratislava inden for

bygningskonstruktion ("pozemné stavby").".

Falgende artikel indseettes efter artikel 11:

"Artikel 11a

1. For sa vidt angar statshorgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Tjekkoslovakiet inden den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar
myndighederne i Den Tjekkiske Republik attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade
har samme verdi som tjekkiske kvalifikationer i arkitektur, jf. artikel 11, med hensyn til
adgang til og udevelse af den virksomhed, der er omhandlet i artikel 1 og med forbehold af, at
de er i overensstemmelse med artikel 23. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat
udstedt af de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne
i lgbet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Den
Tjekkiske Republiks omrade har udgvet virksomhed inden for arkitektur i mindst tre pa
hinanden fglgende ar.
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2. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 20. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen som tilstraekkeligt bevis, nar Estlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme veerdi som estiske
kvalifikationer i arkitektur, jf. artikel 11, med hensyn til adgang til og udgvelse af den
virksomhed, der er omhandlet i artikel 1 og med forbehold af, at de er i overensstemmelse
med artikel 23. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme
myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar,
der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Estlands omrade har udgvet

virksomhed inden for arkitektur i mindst tre pa hinanden falgende ar.

3. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 21. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Letlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme verdi som lettiske
kvalifikationer i arkitektur, jf. artikel 11, med hensyn til adgang til og udgvelse af den
virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, og med forbehold af, at de er i overensstemmelse
med artikel 23. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme
myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af de fem ar,
der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Letlands omrade har udgvet

virksomhed inden for arkitektur i mindst tre pa hinanden falgende ar.
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4.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Sovjetunionen inden den 11. marts 1990, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Litauens
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme veerdi som
litauiske kvalifikationer i arkitektur, jf. artikel 11, med hensyn til adgang til og udgvelse af
den virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, og med forbehold af, at de er i
overensstemmelse med artikel 23. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af
de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af
de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt pa Litauens omrade

har udgvet virksomhed inden for arkitektur i mindst tre pa hinanden fglgende ar.

5.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen er blevet udstedt af det tidligere
Tjekkoslovakiet inden den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Slovakiets
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme veerdi som
slovakiske kvalifikationer i arkitektur, jf. artikel 11, med hensyn til adgang til og udgvelse af
den virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, og med forbehold af, at de er i
overensstemmelse med artikel 23. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af
de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af
de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Slovakiets

omrade har udgvet virksomhed inden for arkitektur i mindst tre pa hinanden falgende ar.
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6.  For sa vidt angdr statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen er blevet udstedt af Jugoslavien inden den
25. juni 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden samme dato,
anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser for arkitektuddannelsen som tilstreekkeligt bevis, nar Sloveniens
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har samme veerdi som
slovenske kvalifikationer i arkitektur, jf. artikel 11, med hensyn til adgang til og udgvelse af
den virksomhed, der er omhandlet i artikel 1, og med forbehold af, at de er i
overensstemmelse med artikel 23. Attestationen skal veere ledsaget af et certifikat udstedt af
de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lgbet af
de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmassigt pa Sloveniens

omrade har udgvet virksomhed inden for arkitektur i mindst tre pa hinanden felgende ar."

BORGERRETTIGHEDER

31994 L 0080: Radets direktiv 94/80/EF af 19. december 1994 om fastszattelse af de neermere regler
for valgret og valgbarhed ved kommunale valg for unionsborgere, der har bopzl i en medlemsstat,
hvor de ikke er statsborgere (EFT L 368 af 31.12.1994, s. 38) som &ndret ved:

31996 L 0030: Radets direktiv 96/30/EF af 13.5.1996 (EFT L 122 af 22.5.1996, s. 14).
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Bilaget affattes saledes:

"Bilag

Ved "primeert lokalt forvaltningsomrade" i direktivets artikel 2, stk. 1, litra a), forstas:

i Belgien:

commune/gemeente/Gemeinde,

i Den Tjekkiske Republik:
obec, méstsky obvod nebo méstska ¢ast izemné ¢lenéného statutarniho mésta, méstska ¢ast

hlavniho mésta Prahy,

i Danmark:

amtskommune, Kgbenhavns kommune, Frederiksberg kommune, primaerkommune,

i Tyskland:

kreisfreie Stadt bzw. Stadtkreis; Kreis;

Gemeinde, Bezirk in der Freien und Hansestadt Hamburg und im Land Berlin;
Stadtgemeinde Bremen in der Freien Hansestadt Bremen,

Stadt-, Gemeinde-, oder Ortshezirke bzw. Ortschaften,

i Estland:

vald, linn,
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i Grekenland:
00woTtNg

onuog,

I Spanien:
municipio,

entidad de ambito territorial inferior al municipal,

I Frankrig:
commune,

arrondissement dans les villes déterminées par la législation interne, section de commune,

i Irland:
country, county borough

borough, urban district, town,
i ltalien:

comune,

circoscrizione,

i Cypern:

dMpog, Kowatnro,

i Letland:

pagasts, novads, pilséta,
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i Litauen:

Savivaldybés taryba,

i Luxembourg:

commune,

i Ungarn
telepiilési onkormanyzat, kozség, nagykozség, varos, megyei jogu varos, fovaros, févaros kertiletei,

tertileti 6nkormanyzat, megye,

i Malta:
Kunsill Lokali,

i Nederlandene:
gemeente,

deelgemeente,

| Dstrig:

Gemeinden, Bezirke in der Stadt Wien,

i Polen:

gmina,
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i Portugal:
municipio,

freguesia,

i Slovenien:

obcina,

i Slovakiet:
samosprava obce: obec, mesto, hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, mesto KoSice,
mestska Cast’ hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, mestska ¢ast’ mesta KoSice;

samosprava vyssieho uzemného celku: samospravny kraj,

i Finland

kunta, kommun, kommun pé& Aland,

i Sverige

kommuner, landsting,

i Det Forenede Kongerige:
counties in England; counties, county boroughs and communities in Wales: regions and Islands in
Scotland; districts in England, Scotland and Northern Ireland; London boroughs; parishes in

England; the City of London in relation to ward elections for common councilmen.”
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